
MAKoff10
Академик Юлиян Тамаш
Антолоґия литератури ґенерациї 1990-2010

ДЗЕЦИ З УРБАНОГО ГУМНА



Академик Юлиян Тамаш
ДЗЕЦИ З УРБАНОГО ГУМНА: Антолоґия литератури 
ґенерациї 1990-2010

Директорка
Мартица Тамаш 

Вибор, увод, кометари
Юлиян Тамаш

Редакторе и рецензенти
Мр Борис Варґа
Ваня Дула

Дизайн и компютерски обробок
Иґор Орсаґ

Лекторка
Блажена Хома Цветкович

Видава
НВУ «Руске слово»
Булевар ошлєбодзеня 81/VII
Нови Сад

Тираж
500 прикладнїки

Кнїжка состойна часц часопису МАК 05/2010
и дзешата кнїжка едициї MAKoff



MAKoff10
Академик Юлиян Тамаш
Антолоґия литератури ґенерациї 1990-2010
ДЗЕЦИ З УРБАНОГО ГУМНА





АНТОЛОҐИЯ ЛИТЕРАТУРИ МЛАДИХ ҐЕНЕРАЦИЇ 
1990-2010 

1.	 Весна Папуґа Берец 1966.
2.	 Мирон Джуня 1969.
3.	 Сашо Медєши Ґанс 1971.
4.	 Михайло Гайдук 1972.
5.	 Даниела Тамаш 1973.
6.	 Лариса Оноди Парвати 1973.
7.	 Синиша Сопка 1974.
8.	 Борис Варґа 1975.
9.	 Мирко Горня Коле 1975.
10.	 Мирослав Задрепко 1975.
11.	 Каролина Джуджар 1976.
12.	 Олеґ Колбас Колби 1976.
13.	 Славко Винаї 1976.
14.	 Златко Грубеня Треньо 1976.
15.	 Саша Кетелеш 1977.
16.	 Ваня Дула 1978.
17.	 Владимир Еделински Миколка 1978.
18.	 Валентина Чизмар 1979.
19.	 Марко Маркович 1979.
20.	 Сашо Палєнкаш 1979.
21.	 Серґей Жирош 1979.
22.	 Татяна Бодянец 1979.
23.	 Татяна Колесар 1979.
24.	 Анамария Регак 1982.
25.	 Иван Медєши Шукс 1982.
26.	 Михайло Сабадош 1982.
27.	 Наташа Регак 1985.
28.	 Ася Папуґа 1986.
29.	 Тамара Хрин 1987.
30.	 Златка Чизмар 1987.
31.	 Любомир Папуґа 1988.
32.	 Иван Киш 1989.
33.	 Ваня Дудаш 1992.

Ключ вибору:
До Антолоґия литератури ґенерациї 1990-2010, ДЗЕЦИ З УРБАНОГО ГУМНА, 
вошли вибрани авторе котри творели у назначеним периодзе, углавним як млади 
и нєафирмовани. Вибрани, углавним, публиковани твори зоз часописох и новинох 
МАК, Литературне слово, Шветлосц, Календар, алє и нєформалних новинох, 
такволаних фанзинох. Заступени и авторе котри маю свойо окремни кнїжки, 
наградзовани авторе и їх твори, як и гевти котри ше длугорочно зявйовали по 
младежских манифестацийох и фестивалох як Дньовка, Костельникова єшень, 
Митинґ поезиї.





Юлиян ТАМАШ

ЧИЙО ВИ ДЗЕЦИ

Кедиш ше знало же ”яки оцец таки син”, гоч перши тримал руки опрез бруха, а дуги за хрибтом. Знало ше и 
же ”пать на мацер, та виберай дзивку”. Дзеци здабали на родичох, без огляду кельо  им родичи були за пиху, потїху 
и уляд.

Нєшка дзеци, углавним, нє сцу здабац на родичох – єден з автентичних модерних мудерцох, Душко Радович, 
поручує родичом же ”чим обачице же дзеци здабу на вас, почнїце их биц”, а други, Оґден Неш, заключує же оцец у 
фамелиї ”найвекша домашня животиня” – нє сцу буц їх клони, бо ”стари” то ”маторци” и ”ментоли” хтори вообще 
нє розумя цо живот и цо значи буц ”ин” и ”кул”. У литератури, окреме рускей, доказує тота антолоґия, то значи же 
млади анї нє знаю, анї нє почитую жридлову руску традицию, за хтору ше їх предходнїки, од Гавриїла Костельника 
по Михала Рамача и Дюру Гардия, так чежко и корчовито борели же би ю стабилизовали.

Просто, нє препознал сом ту заступеного поету лєбо приповедача хтори здабе на ”класикох” рускей 
литератури, алє препознал сом зоз хторей сфери живота наставаю їх тексти и цо на нїх уплївовало. А уплївовало, 
углавним, шицко цо нє етаблована, официйна, такволана озбильна литература, анї руска, анї шветова. По тим би 
аналитичар могол заключиц же ткв. озбильну литературу млади анї нє читаю; же слухаю рок, поп и панк, геви и 
хард, реп, патра филми, пестую жарґон и иґнорую шицко цо препознаваю як надрилєни авторитет. Софт и сентиш 
емоциї, еверґрин, нє интерсую их и то вишмеюю. Їх швет то швет марґиналних ґрупох, дружтвеней перифериї. У 
плїтким чежко пренайсц глїбину, без огляду же гранїчни ситуациї, обовязна тема каждей литератури, як дакеди так 
нєшка, нє мож заобисц гоч би ше сцело. Бо, кед их млади сцу обкеровац, зоз рижнима средствами з хторима ше 
забува, а нє проблематизує швет, гранїчни ситуациї и младих нєпогришно и нєзаобиходно здибаю. И кед нє читаю 
озбильну литературу, култивоване искуство викох, праве питанє чом пишу, чом маю потребу самовиражиц ше.

Чи то значи же нє маю потребу за комуникованьом и диялоґом. Достаточни им монолоґ. Чи то можлїве, чи 
лєм спреводзка же чловек дружтвене єство; вон лєм осамена душа запатрена до власней тїлесносци. Чловек лєм 
физика. Зачувац тото кус души у себе вецей нє найважнєйше.

Особнє, нє верим же так. Кед би було так, тота ґенерация би нє писала поезию, бо, прешвечени сом, зна же 
од поезиї нє мож жиц, алє пре поезию єст смисла и вредзи жиц. И после двацец пиятого року, як тоту гранїцу, нє 
так давно, поставел Т. С. Елиот у култним есею Традиция и индивидуални талант.  Ясне ми, у сущносци, же ше 
медзи мою и тоту ґенерацию нє пременєли анї природа, анї функционованє литератури. Пременєли ше литературни 
конвенциї и система вредносних ориєнтацийох. Прицисок еґзистенциї и историї остал исти.

Ту ище єдна ”квака”. Їх побуна, заш лєм, нє нова. Франсоа Вийон им єдно з нашеньох св. Авґустина з 
хторого и вони виросли, гоч то и нє знаю. И звук руского валаского соула, ниґерского кореня у рускей верзиї, уж 
зме чули у поезиї джезисти Владимира Малацка Падлаша. Конєчно, без огляду же Дюра Гарди звучи керестурски 
и модерно, його римски коренї анї нє застарени, а анї нє у процивносци з вредноснима ориєнтациями марґиналних 
ґрупох. Його дистанца спрам етаблованих вредносцох нїч нє менша од дистанци Славка Романа Ронда. О 
рускокерестурским бестиярию Юлияна Надя най нє бешедуєме.

Уж описани одреднїци цагаю на заключенє же литература ту представеней ґенерациї єдна файта андерґраунд 
(поджемней) литератури. Специфичносц у тим же андерґраунд у узвичаєним хаснованю урбани феномен, а наша 
ситуация ище вше преважно валалска, рурална, гоч ше пребиваю и урбани елементи и ситуациї. Вельо подобного 
єст медзи жидовску и руску судьбу, кельо и медзи американску, ниґерску и индиянску, з тим же у жидовскей верзиї 
преживйованя – у основи фарисейскей - под зложенима мимикриями Жидом ше удало прежиц руценосц до урбаних 
условийох; Ниґри остали розпяти; Индиянци нє прежили урбанизацию.

Окремни феномен при найновшей ґенерациї же вона хаснує ткв. неґативни катеґориї, оспорює етабловану 
литературну традицию, алє нє так як то описал Гуґо Фридрих кед структуру модерней лирики видзел як оспорйованє 
романтичарскей литературней традициї. При нашей ґенерациї анї нє присутна свидомосц о Фридрихових неґативних 
катеґорийох – гоч векшина модернистичних и аванґардних рухох при розвитих националних литературних 
традицийох то ясно виражує и практикує як вибор особних кельо и ґенерацийних поетикох – гоч дегуманизация 
животного простору, цемносц бешеди, превелька асоциятивна шлєбода итд, остали. У тей рускей  ґенерациї шицко 
ше случує стихийно, од индивидуалного ришеня по глєданє намислом самого себе и власних нукашнїх реперох. 
Могли бизме повесц же то блуканє през ноц, нє знаюци кадзи ше идзе и цо ше сце. Ясне лєм цо ше нє сце. А чим 



ше єство опера на тото цо нє сце буц, нє знаюци цо є або сце буц, резултат крегки и з малим ступньом виталносци. 
Вельке питанє хто з тих цо прегварели останю поетове и после Елиотового двацец пиятого року, без огляду на 
наявени нєповторлївосци. 

Так, шицко зошицким, остава тей ґенерациї глєдац себе без ясного реперу, пополньованє пражнїни єства зоз 
суроґатами кедишнєй ”твардей валути” ткв. озбильней литератури. Селєнє слова и смисла – безсмисла з цмоти до 
цмоти. Место читаня кнїжкох, у хторих ше мож врацац на пречитане и ознова роздумовац о пречитаним, а кажде 
нове читанє иншаке дожице истого, маме конзумованє основних информацийох за хвильково практични потреби 
и тоти информациї нє уходза до основи креативного єства и нє даваю нови нєсподзиваюци резултат. Єдна файта 
ителектуалней и креативней рутини, без огляду кельо формулация парадоксална, на дїлу. З таким справованьом, 
та наволайме го и творчим у задатих условийох, писателє и вообще млади людзе, поставаю єдна файта зомбийох, 
як цо то кажда програма, та и при мудрих машинох, дзе креативносц лимитована зоз саму програму. Творчосц заш 
лєм остава тим хтори програми креативних машинох обдумую и полня.

Индикативне же при младих людзох поезия премага. То лєм єден з доказох же проза естетично зложенши 
феномен од поезиї, та ше млади чежше опредзелюю за ню, без огляду же присутни гибридни, нє тельо литературни, 
файти, кельо мишанє литературних родох. Дахто тот родовски гибрид наволує проезия. Факт же вон присутни у 
цалей анализованей ґенерацийней творчосци.

Ґротеска, розкрок висших и нїзших пасмох чловековей природи, нєзаобиходна и буквално нєт автора хтори 
ю заобишол. Завиши яка литературна култура младого поети, та длуство ґротески заходзи по Гиєронимуса Боша, 
лєбо остава на ясним имитованю поетики Бори Джорджевича.

Цали час, при векшини поетох, преплєта ше филозофски дискурс, опарти на дефинициї и становиска, зоз 
поетским, у основи з поетичнима сликами. Познате же филозофове, кед им затаї систем лоґичних конструкцийох, 
сцекаю до поетичней слики. Нє менєй познате же и поетски и прозни дискурс рахую зоз универзалнима и 
партикуларнима висловами. Лєм то функционує при майстрох литературного висловйованя. При початнїкох твор 
зохабя у єдним нєдефинованим просторе хтори збунює читача же цо би то мало буц – вецей нє помага анї читачов 
смисел за цудзе становиско – алє анї потенциял добрих поєдинєчносцох нє приводзи по ясносц дожица текста. 
Смисел, и добре унапрямени, пресцерани з єдну файту нєдошлїдносцох з оглядом на основну конструктивну идею 
текста.

Шицко цо висловюєм похоплїве теоретичарови литератури, окреме знавцови креативного писаня. За 
початнїкох би було нужне конкретизовац висловени становиска, алє задати обсяг антолоґиї, та анї пририрода гоч 
хторей антолоґиї, то нє дошлєбодзую. Пост фестум мож то зробиц у єдним креативним литературним мигелю.

На дїлу цали час потреба поетох самовиражиц ше, у смислу Сократового начала спознай самого себе. 
Виражиц власну нєповторлївосц, достойну факта же Бог створел милиярди индивидуи и твари, алє анї єдна нє 
здабе на другу, окрем клонох. А клони умножованє истого, нєпродуктивне, ище менєй креативне. Бог ше нїґда нє 
повторел. Нє шме то анї писатель, млади чи стари, шицко єдно.

Млади ше углавним споведаю, виражую власну приватносц. И розвити писателє, з велїма насловами, 
углавним пишу єдну кнїжку, кнїжку власного искуства, без огляду на литературни файти хторим їх конкретни 
тексти припадаю и без огляду на наративни матрици чи мимикриї з хторима приватносци пробую дац универзални 
значеня. Алє вяза медзи особним, локалним и универзалним муши буц читлїва. При тих поетох найчастейше 
страцена вяза медзи текстом и приватним примордиялним зародком з хторого почал роснуц текст. Можебуц то 
и найвекша слабосц тих текстох. Їх актуалносц и универзална резонанса часто зменшани прето же страцена вяза 
медзи ”мацеру” и ”дзецком”, медзи универзалним и особним искуством, лєбо є нє досц ясно артикулована.

Часто ше пребива опозит надчловека и сеґинятка, тих цо през живот себе зволюю, найчастейше нєзаслужено, 
и тих цо церпя, тиж так найчастейше нєзаслужено. У тим швеце вецей нє важи християнска потїха же ше Христос 
обявює худобним и сеґинятком, анї вредним, мудрим и чесним, алє зме каждодньово у можлївосци превериц же 
зло, спреводзка и злодїйство ефикаснєйши од добра, чесци и самопожертвованя. Та, як вец бранїц простор чистоти, 
кед держава и дружтво тот простор нє браня, питанє хторе нє стабилизує поєдинца же би ше ориєнтовал согласно 
було яким вредносним ориєнтиром окрем еґоїстичних и безскрупулозних.

О отримованю дистанци спрам етаблованей литературней, рускей и шветовей, традициї бешедуєм цали час. 
Медзитим, традициї нїхто нє вимкнє, кед нє пре инше а воно прето же без традициї нє мож описац анї похопиц 
иновацию. Бо, з нами нє настава швет, без огляду кельо нє сцеме нїч мац зоз задатима нам, слабосцами швета у 
хторим жиєме. Паноцове ту можу шведочиц о глїбшей животней правди, а то же їх длужносц така як и писательова, 



старац ше о чесних християнох кельо и о гришнїкох и курвох, тїлесних кельо и духовних. Нїчия слабосц нє моя 
добра прикмета. У литератури тиж: и тот хто нє дзелї мою систему вредносцох обовязує ме же бим дзбал о його 
иснованю, та го пробовал прешвечиц кадзи жридло чистей и швижей води, же би ше єй напил и з ню окрипел. Кед 
то одбиє, вец сам одлучел о власней судьби и ту писатель и його литература нє можу нїч. Алє писатель нє ма право 
занєдзбац нїчийо иснованє. Його порученя, гоч без одвиту, нїґда нє даремни.

У єдним рукавку тей ґенерациї моцна вяза медзи источасним виражованьом нєзатримовней еротичносци 
поетох, точнєйше поетесох, и релиґийним чувством, вецей манифестативним як щирим. Здогадуєм ше совиту 
искусного чловека з мойого торонтского вибеженства. Совитовал ми же, пать Юлиянє, тоти жени цо ше найвецей 
модля и споведаю - найлєпши: знаю прецо то робя. Идз за нїма, знаю любиц! Остава отворене питанє, без ясного 
ґенерацийного одвиту: Бог потїха за одреканє од любовних, цо значи преважно тїлесних, гоч нє менєй духовних, 
страсцох, чи є спокуса за интензивну любов без гранїцох, а сама любов и оправданє и по дзеки самого Господа.

Два констатациї о тей антолоґиї, медзитим, видза ше ми як безспорни.
Швет без емоцийох, без огляду на заснованосц критицкей дистанци дзецох спрам швета родичох, зводзи их 

на физични цела, а то нє виход анї за творчосц, ище менєй за каждодньови живот. Гоч и без вельких претензийох, 
з приставаньом на обичносц живота у согласносци з природу, окруженьом чи стереотипами на хтори ше пристава 
же би ше чловек умирел и пристал на живот о хторим сам нє одлучує, алє ше препущує животней стихиї, нє 
ошлєбодзи го од горкого спознаня, кед нє болю, же ше опущел, и без борби, пристал на каждодньово баналносци. 
Як старши, хтори шицки илузиї потрацел так як и тота, та и кажда ґенерация, цо их потраци, ище вше верим же 
треба, гоч и як самоспреводзку, мац идеал, же кед чловек нє ма прецо, и за цо, кед треба, умрец, вец нє мал анї 
причини народзиц ше и жиц.

Векшина у тей антолоґиї ище вше хлопски гласи, гоч вше частейше хлопи виражую високу меру женственосци, 
а млади жени пишу твардо, без илузийох, аґресивно, посесивно, як хлопи, з одредзену меру ”патетики розума”. 
Думам же тото мутиранє нє плодне, же би хлопи мали буц хлопи, а жени жени. Бо, кед першим цошка хиби, другим 
то нє вирошнє. Конєчно, на женох остава и далєй швет, та гоч и з ”валькох” у основи рускей метафизики праху и 
преходносци, мнє особнє блїзкей, а велька векшина историйних глупосцох най останю хлопски глупосци, уж кед 
сцу остац найчастейше пуляки хтори нє обачую же им над карком якиш ґазда, хторого нє сцу видзиц, оштри нож. 
Конєчно, жени вше жени, а хлопи лєм дзекеди.

Без огляду на високу меру критичносци, тот увод антолоґичара нє треба похопиц як бешеду процив младей 
ґенерациї. Напроцив, намира антолоґичара охрабриц авторох най ше точнєйше препознаю, випросца у себе и обявя 
свойо перши, други и треци кнїжки. Кажде бависко, та и творче, вимага овладац зоз виковним искуством тей файти 
бавячох, та вец надбавиц предходнїкох.

Векшини, най повем и то, характеристика слабе панованє з руску язичну норму. И нє лєм слабе панованє, 
алє и єдна файта єй систематичного занєдзбованя. И ту дакедишнї идеал, буц виртуоз власного язика, преврацена 
рукавичка, вецей нє важи.

По тераз ше у руским литературним живоце, од ”просвиташох” по ”заряшох”, и од ”союзашох” по 
”маткошох”, оначело и даремно розсиповала енерґия на проукраїнски и антиукраїнски национални ориєнтациї, 
место же би ше писала добра литература. З тим зме сцигли поталь же, судзаци по наймладшей ґенерациї, традиция 
нам нє лєм нє проукраїнска, алє анї нє проруснацка. Тоти дзеци у основи апатриди, дзеци ”народу нїодкадз”, як то 
зловисно означел Пол Роберт Маґочи. Алє и таких ше нє одрекаме, бо зме вец уж бизовно щезли. З нїма ше нам 
ище вше видзи же жиєме як Руснаци, кед ше нє спреведам, як кажди устарени ”ментол”.

Надалєй описуєм препознати индивидуални поетики каждого з авторох и суґеруєм напрями можлївого 
розвою.





Весна Папуґа Берец ище вше знука традициї руского женского 
писма, цо значи же нє дзелї феминистичну поетику, гоч за ню, як 
и за Анґелу Прокоп, мож повесц же ю забило премоцне слово, 
одвичательносц спрам висловеного. Кельо така одвичательносц 
морално импонує, тельо литература траци. Живот, и його 
нєповторлївосц, заш лєм важнєйши од одвичательносци спрам 
себе, и теди кед ше нам видзи же нє прилапюєме задатосци 
власного живота. При славянских поетох зоз сладосци 
самомученя и церпеня наставали добри литературни твори. И ту 
бул виход, хторого Весна нє була свидома, а нє бул єй хто на ньго 
обрациц увагу, понукнуц єй тот нукашнї репер.

Весна Папуґа Берец народзена 03. юния 1966. року у Муклошевцох, 
умарла 14. януара 1994. року. Студирала на Катедри за руски язик и 
литературу Филозофского факултета у Новим Садзе. Пише поезию. Писнї 
обявйовала у Литературним слове, Шветлосци, МАК и Новей думки. 
Овявена єй кнїжка „Швет з валькох” (НИУ „Руске слово”, Союз Русинох 
и Українцох Горватскй, 2003). 



ГОЛУБИ

На площу городску
У центре при статуи
Злєтаю голуби
Коло предавальньох
Бициґлох-чекачкох
Слунечних будинкох
Завартих дзирох
Чарних авзлоґох
Брудних фасадох од галайку
На розкошну катедралу з годзину
Под талпи чежки и безфарбово
ґу ногом тупим хтори понагляю
на розгоруцени бетон
- злєтаю голуби
(нєбесни птици)
И патрим так Боже
Патрим
Старик з куку
Руца зарна
Кукурици руца
И карми нєбо.

ШВЕТ З ВАЛЬКОХ
дїдови Янкови

Швичка док догорює
На гробе дїдовим
Помали
Квеце задзивам до иловачи
За руки скоравени, а нїжни
И колєна косцати цо дзецинства виховали
Фиялки за швет з валькох за нас збудовали
И патрим Господи, конї чарни дильовом дринґаю
А штверци на пойдзе под греду одруцени
И жаль ми
И болї ме тот пламень живота и шмерци
И болї и радує як мацер кажду пород
Як чловека криж цо ноши власни
И болї и радує, гвиздо моя
Нєбо ясне и слунко швицаце
Искра у оку жажда за жицом.



КАДЗИ ВЕДЗЕ МОЯ ДРАГА

Якиш нєпознати глас з далєка  ме вола
А одберац ше мушим помали без болю
И нє боїм ше лєм кус дирґонїм
Бо пойдзем же бим ше врацела

Цо за драга предо мну
Престарта поньва чарна

Кельо мости преґажиц мушим
За рику таїнствену и брудну
По город шветлосци бежац
И твердиню глєдац смутну

На побрежю другим цо найдзем

Час ми ше одберац уж з дому
А нє знам цо за драга предо мну.

IN MEMORIAM

Мало ми живота
Мало часу и простору
Я нє за тот швет
Я нє у нїм жиєм

Цело твердиня у хторей воюєм
И ховам власне месо
А дух нємирни блука

Знам треба лєм моци
Треба мац моци
Позберац ше и одпутовац
З мурискох твердинї руїни справиц
И дом дочасни циху цесну келию
Скору скоравену роздрец преклято боляцу
Най ше злєє крев гамишна
Долїнами риком морйом до рук
Най прах памятка часу останє
Лєм спомин под слунком
А душа ошлєбодзена шлєбодно най путує
Путує, путує, путує.





Мирон Джуня народзени 06. септембра 1969. року 
у Кули, а жиє у Новим Садзе. Закончел штредню 
школу „Петро Кузмяк”, правно-биротехїцки напрям у 
Руским Керестуре, студира на Одсеку за русинистику 
на Филозофским факултету у Новим Садзе. Занїма 
ше з астролоґию. Пише поезию. Писнї обявйовал 
у Литературним слове и МАК. Твори му обявени 
у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009). Достал окремну 
награду за поезию на митинґу поезиї (1991) и награду 
Литературного слова „Мирослав Стрибер” (1995. або 
96 лєто юлий).

  Мирон Джуня прихильни абстракциї и астролоґиї, 
значи ирационалному доживйованю швета, 
дешифрованю знакох паралелних шветох, з єдним 
витхнутим висловом, хтори нє лапсус линґва, алє 
психолоґийни катализатор – ”Збунєта и злєкнута 
/ Як герлїчка бим вилєт зоз тей клїтки” – наявює 
може творчо плодну позицию присуства женского 
и хлопского начала у єдним єству. И сама ”плїтка 
даремносци”, як сам гвари, без огляду кельо є вираз 
страценей особи, у поетским смислу може принєсц 
творчи иновациї.



РИДКИ ХВИЛЬКИ

Я ище вше влєчем молитву за 2. сон, за 2. жем
Трешем ше у длугих ноцох
Бо черка ланц жвири у пиньвици
Бо болї церень у шерцу
И ище вше 3. око у мнє
Шнїє свой тисячрочни сон
У души ми пирха чарна застава
Фарби цимету, пах штолверкох
Вистругал сом з мозґу
Давам дзецом отров на ложички
Най нє дожию ютрейшу нуклеарну войну
Зоз карпатстей ровнїни до панонских горох
Як медзи побиду и траценьом
Мали розкрок (з тим же я стаємно трацим)
Як родзени на смертельней посцелї своєй мацери
Блукам по 3. швеце
Хто зна
Чи после остатнього дуркнуца шерца
Достанєм шансу за нову форму.

* * *

Водзели зме Любов так екстремно 
же сом после НЄ здабал на себе
а вец зме ше поувредзовали на чудо швецке
бо гварела же муши поогваряц нашу руску бешедлївосц.
Я у принципе нє бул процив
алє Я думал же то мам право поробиц Я
(а вона ме обегла)
Рускиня...



ЛЮБОВ И ДРУГИ ДРОБНЇЦИ
Позитивни вибрациї кафовей скори
Власнїка на чуванє нам датей антилопи
Дїйствую релаксуюцо на талпи, ход кориґую.

А хвиля заш нєвигодна, мокре
Антилопу од влаги чувац маме
Шпацир єй по хвилї бридкей
На здравє нїжне и на красу красну чкодзиц зна.

Слунєчни сон у пари зоз ню шнїє
У циню верандових еґзотичних рошлїнкох
Животиня еґзотична, родзина єй Окапи.
На радосц мнє и одушевиє товаришох
Нови праве купени красавец нєзвичайни.

Красни, красни и знова водонєодпорни
Так ми дудре и пригваря збунєна мац.
 Сиднейска клима би може буц одвитовала
Заш кончи ми моя австралийска родзинка
Герка, на власни варош нєможлїви ме пажери
А же Мелбурн и Тасмания места мойо мили
Влаги процент високи маю, зна одгваряц, та и сама
До Лондону дижджовней стреди одлєтла.
Имитуюци Дейла Купера, на касети зохабеней
Тераз до диктафона писемко єй так тото вичитуєм.

Думам себе: иду людзе; ша и з пайташку Водолию
У Мелбурну народзену, австралийски конзулат кедиш
У Беоґрадзе зме нащивели, роботу важну зме мали.
А випатра же лєм мой Окапи
Прах войни и глупосц людску
На себе, место влаги чистей, зберац будзе.

Анї Сидней, анї Лондон, та анї Фиренца
Красне место у оцовщини його правей
Нїґда найскорей видзиц го нє годни.

Лєм хижни духи з Урана на змиренє го цешиц буду.



Я, ДАКЕДИ

Збунєта и злєкнута
Як герлїчка бим вилєт зоз тей клїтки
Од косцох, од меса живого
Сцекац бим свидоми
Же сом ше пошпоцел до того живота
Як до замки жвир наївна
И же спаднєм як у косидби дачиєй
Препилка подоцата з яри вчасней
Сарня заштрелєна

Жиє так у мнє трансплантовани смуток
Моєй нєпохоплївей жертви
Смертельни пах шено скошене
Остало даґдзе гнїздо жимне и празне

Жиюци як у заградки з пахом
Отрову кветох олеандра
Нове искуство грожи
Же заш будзе повторени виповрацани грих карми
До гарчка новей инкарнациї

Зацихли ми хижни духи
И власна вихователька Астролоґия
Зацихла пред мою лядову горучку
У хторей модлїм за хвильки паданя
До подполней безсвидомосци
Коми Нарколепсиї або Р.Е.М. фази

Привидно виратовани од тей остатнєй
Пука фатаморґански горизонт океана
Мнє през дланї час як писок златни чури
Рековалесцентне млєко прейґ ґамбох розбитих
Розлїва ше гої
Мирон на побрежю илузиї happy
Чиря идеї до плїткей даремносци happy тиж так

Шицко таке благословено безсмертне
То Швет до хторого бим дзечнєйше ставал з 
посцелї
Остал у нїм и до конца почал аж и вериц
Покля би тоти останї илузорни фраґменти
Пейзажи фарби думки хмари
Нє були зрипани з персоналного паноа
У вилїве нового дня

Лєм як цинї предлужели вони би ше
За мну цагац теди кед ше рушим
По улїчкох Калтштату провадзаци
Людзом по тварох витрапених
Як им воскресли проєктили у шерцох зламаних
Пред тим шнїц бим як з лєгкосцу
Скоку делфина ше руцам до нових морйох
З мордуюцим циньом думки
Же ме чека лєм празни делфинарий

Дакеди праве и я трепецим благи
Як Михалово лєто на слунку тирвам
Тривам и попри тих гадових черкоткох
Доокола, озда ми то инстинкт – посмертни рефлекс
Отрушинка застата на шитку
Здобутого мозґового филтру
Дзекеди тадзи наиду поносователє
Добродушни зявенє лапени
До истей мрежи як цо и я сам

Приду и здогадню на мой
Сухи залабастеров лакриматорий
Хтори випатра вецей нє памета
Остатнї капки сликох

Випатра же ше їх отров тераз громадзи
У опиюмских клїтинкох
За наиходзаци урожаї маку и олеандрох

Пущаюци импровизовани крилатици зоз шерца
У наряме нєба типу цведенборґових визийох
Провадзим як им шиви воздух кридла викрата
Скорей як би ше збили з мурами
Моєй органїченосци

Нєодвичательно бим теди
Самого себе ґеометрийно прецизно прешвечиц
Же ми ше раз заш лєм поспиши
Гоч месо мойо з больом або без
Раз лєм останє вирвате у зубох часу
Тирванє преґажене з колєсом преходносци
Раз ше лєм озда отворя дзвери клїтки.



Сашо Медєши народзени 25. фебруар 1971. року у Кули, умар 27. септембра 2002. 
року. Закончел основну школу „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Робел як 
физични роботнїх у АБЦ Хладзалнї. Писал поезию. Писнї обявйовал у Литературним 
слове. Твори му обявени у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009). 

Сашо Медєши ище єден талант хтори берз озбильно похопел власни слова. У 
його поезиї надїя умарла, та дармо знал сцигнуц од дробнїци по препознаванє єй 
универзалней важносци, дармо мал дар мудросци релативизованя, и вон, випатра, нє 
мал у своїм околїску нїкого хто би му препознал и понукнул можлїви нукашнї репер 
за преживйованє. Кед нє пре инше, пре поезию вредзи жиц. Без огляду кельо ше 
дакому видзи же поезия периферна ствар, велї пенєжни тот дар нє можу купиц. Бо 
тот дар Бог, чи универзум, нє каждому дарує.



* * *

Палїш циґаретлу и ти то знаш, видзиш.
Рано кед станєш, чувствуєш.
Облєкаш вчерайши, хто зна котри тижньово
шмати и били ботоши,
фриштик ци нїхто нє рихта
кафу ци нїхто нє вари
на пияц нє идзеш.
Вайца на око самому, знам, же ци ше нє сце!

* * *

Знаш же медзи глупима и мудрима людзми 
скоро же и нєт розлики,
од тих глупих ше нє обчекує
нїґда нїч.
Од мудрих ше вше цошка обчекує
напевно ше од нїх обчекує добре,
но ту би могла буц пригварка,
тото цо од Бога то – интелиґенция.
Алє интелиґенция нє винчана зоз емоцию.
У каждим случаю,
треба керoвац 
глупосци.



1

Заспал сом попри пахульки шнїговей.
Сон ме зарабровал
зоз свою дзецинску мрию.
И лєжал сом зоз завартима очми
и змарзнутим шерцом.
Закрити зоз покровцом
нїяк най ше спущи
Божа рука на мнє...
(далєй у рукопису пошмарґане)

ВИНЇЦА

Гвизда. Судьбоносна карта 
и Нотердам:
Клеопатра и гороскоп.
Яки ганьба,
пророки и еґзоти – 
за єдну ноту Павароти.

Голивуд:
гвизди и красавици.
Кед дакус пущиме
мриї на волю,
и ми у тей цемнїци.

Винїца:
пияна и сама,
мало хвалєна,
а вельо квилєна.
Мудри гваря –
под нєщешлїву гвизду 
народзена.





Михайло Гайдук народзени 24. фебруара 1972. року у Келну (Нємецка), а жиє у 
Ванкувер (Канада). Дипломовал на Филозофским факултету, на Психолоґиї у Новим 
Садзе. Роби як психолоґ. Пише поезию. Твори обявйовал у Литературним слове. 

Михайло Гайдук оформел индивидуалну поетику. Його смисел за имаґинативне 
повязованє маски, одже людскей твари як рефлексу души, и мешачкових пременкох, 
як и повязованє чичара зоз дильовом, уж висша файта креативносци, далєй од 
нєпостредного виражованя власних емоцийох. У рамикох назначеней индивидуалней 
поетики могол би оформиц кнїжку, а надалєй му будзе поетске тирванє завишиц од 
самодисциплини и упартосци. Кед би доконченосц цалосци писнї одлучовала, а нє 
лєм добри фраґменти знука писньох, Михайло би мал места у каждей антолоґиї.



ЛЮБОВНА, ЩИРО ЛЮБОВНА

Одхилїм облак до швета
Та почнєм преберац.
До хижи пущим лєм тото
Цо мнє по дзеки.
Будзе то шумне дружтво у куце...
Перша яр у белавим
Вец два червени хвильки
Жадаме дожице
И ти будзеш ту.

Вец заврем облак
И фиронґи пусти зацагнєм
Зависц най останє вонка
Док ми шнїєме
Же зме остатня надїя у склєнки
Пущеней до океану ровнодушносци.

* * *

Скрил сом твар за маску
Та одпочивам у своєй трапези
А маска лєдво чекала
Ошедлац дачию твар.

Кед ю заплюшнє габа шмиху
Такой конци ґамбох подзвигнє
До горе, горе.
Теди ше мнє пред очми
Мешачков шерп укаже.
Чим мешачок почнє подскаковац
И танцовац, знам:
Моя ше маска насладзує
З даякима ґадосцами.
Дакеди ше мешац горезначки обраци;
Теди одвонка жалосц прициска.
Алє лєм з гевтого, цудзого боку.
Мнє и далєй пред очми
Мешачок танцує.

Мушим научиц
И з бруха бешедовац.



МЕШАЦУ

“Здабала на праве народзену старуху”
Ґ. Ґ. Маркес

Хмари ше ту покорно
Ступели з драги.
Полни яґод око. Лядове око.
Його криштальови глас
Дотика ялову жем.
Жем як кед би спала?
Нє, нє шпи.
Заслупла у корчу
Провадзаци шлїд ту шлєпи
По Вселени.

Вєдно з раном ше родзела
Лїшка єдноока.
З першох ялових жеми мацери
Вилєтла ричаци.

Познам єй око лядове.

ЧЕКАЮЦИ

На полноцним дильове
Стретам чичара старого.
Без слова шедам
Ґу ньому на коч и чекам
Чекаме
Чичар стари
И я
И дильови цо розопяти
Под нами
Старик чека же ше з ноцох поспаних
Дзива дзивка вилягнє
Я
Привитам нови дзень,
Та рушим далєй.
А дильов
Дильов чека же му зоз карку
Зиду тоти цо чекаю...





Даниела Тамаш народзена 18. септембра 1973. року у Новим Садзе, дзе и нєшка жиє. 
Дипломовала и маґистровала на Факултету за специялну едукацию и рехабилитацию, 
напраям Лоґопедия у Беоґрадзе. Роби у Школи за основне и штреднє образованє 
„Милан Петрович” у Новим Садзе, як руководитель Орґанизациї за третман особох 
зоз аутизмом. Пише поезию. Твори обявйовала у Литературним слове, МАК и Ерато 
над Коцуром. Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006), а обвявена єй кнїжка 
„Чловек з писку” (НИУ „Руске слово”, 2008). Достала окремну награду на Митинґу 
поезиї (1995) у Руским Керестуре. 

Даниела Тамаш нательо обшеднута з неґативнима одреднїцами, без свидомосци о 
неґативних катеґорийох Гуґа Фридриха – як цо то ”нїхто”, ”нї зоз ким”, ”нїчого” 
”одгук” место конкретни звук, ”наисце” место конкретного цо – же то мож препознац 
лєм як вираз общей нєсиґурносци пред шветом. Єй швет зведзени на поєдинєчносци 
хтори нє виполнюю єство, вони лєм вираз каждодньового шивидла. Кед би 
аналитичар сцел буц дошлїдни, поетеса нє препознала у себе любов лєм прето же 
нїхто коло нєй нє бул нательо прешвечлїви же би ю упутел як ю препознац. А и тоти 
хтори ю ориєнтовали, нє даровали єй себе, алє ю, жену, брали як цо ше яблуко обера 
за хвильково потреби. Хто поє яблуко крашнє му, а цо то значи за поєдзене яблуко, 
най себе розяшнї сама поетеса. Кратше и яснєйше праве питанє: чом мудри жени 
вибераю погришних хлопох?



МОНОТОНИЯ

Попатраюци на годзинку
доволуєм сон.
Закруцени до згужваней посцелїни,
нє оздзива ше.
Наспрам мнє шедзи НЇХТО.
Одпочинам ещи єдну 
нєму розгварку...
Цихосц...
Павучина на моїх ґамбох 
ше нє руша.
Чекам нови витор.
Шпиртам по фийовкох
глєдаюци ошмих.
Звук приволує попатрунок
през облак.
То одгук моїх крочайох
заблукал у пустей улїци.
Сон ми розтерхує видокруг,
ратує ме од нєшкайшого дня.
Порихтана сом ютре
НЇ ЗОЗ КИМ
Войсц до НЇЧОГО.
Остатнї час,
проґресия мойого живота
монотони цек ма.



* * *

Днї без толвая  
знова ме будзи гук мотора.
По хижи ше шиви воздух пресцера.
На карсцелю ми одпочива скора,
счарнєта и обита од бетону.
Надзивам ю на себе
и злївам ше з околїском.
З розумом запрагнутим
до безособовей каждодньовосци
ступам по улїцох без конца и нєба.
Людзе през мнє преходза,
анї нє почувствуєм кеди.
Погляд им влапиц нє можем.
Жобракох бим анї нє збачовала,
кед би ше ми їх випросцени руки
нє заплєтали до ногох.
Псох блукачох нє мам кеди сановац.
Воздух чувствуєм як боль.
Чорт ми шедзи на першох,
прициска их,
рошириц ше им нє да...
Задавиц ме сце...
Вец наиходза днї без толвая.
Ошлєбодза ше думки.
Драги одгукую з моїм меном.
Пукнє ровнїна у єдним клїпканю,
змеце молгу зоз своїх драгох и отвори их.
Придавам ше им
нє знаюци кадзи ме водза.
У громади людзох конєчно сом сама.
Блукам помедзи бразди,
попод груди, споза слунка.
Блукам, а знам же на концу каждей драги
дахто ме чека.
Блукам, же бим нє знала
ґу кому ме драга однєше.
Блукам пре чувства у хвилькох стретнуца.
Блукам пре полне шерцо.
Блукам пре врацанє.



ОДГУК

Крижна драга 
и Гамлетовске питанє,
по хто зна хтори раз 
у моєй глави.
Пре нєодлучносц и нєзнанє
умера дзека.
Дзвигнуц руки од шицкого;
у тим  ратунок.
Рушиц ше на други бок; 
глєдац нову крижну драгу...
Можлївосци водза до безконєчносци.
Розпука то моя безконєчносц и конєц, 
источасно.
Придавам ше, препадам до рощипеня
медзи шалєнством и страхом од шалєнства.
Думки полни жажди за ратунком
розглобюю ставци лопова,
як кед би их саме гамованє гнало на рост.
Нїхто нє зна цо ше скрива 
споза мутней води моїх жренкох.
Спод пасма боляцих думкох; ОДГУК:
“Нє шпоруй  моц за будованє своїх кридлох.
Лєм у чежини дїла лєжи вредносц.
Лєм витримовни можу отвориц розум
спрам безконєчносци можлївосцох”.
Опрезо мнє вецей нєт крижни драги.
У диялоґу зоз саму собу вше ОДГУК победзує
шлїдзим го як єдину драгу 
самопотвердзованя и 
просвищеня.

НАПЛАЦ ДЗЕНЬ

Обегуюци ше зоз швидким дньом
ординуєме медзи
реалним и НАИСЦЕ реалним
важним и НАИСЦЕ важним.
Енерґия циркулує до кругу
медзи єй продукователями
и трошителями;
источасно у нас и єден и други жию.
Випиваме ю з других,
док ю други випиваю з нас
засипуюци ше з глупосцами полушвета.
Надрилюєме єдни другим думки
пре хтори зме престали роздумовац;
патриме на ствари
пре хтори зме престали видзиц.
З боляцима думками и шлєпим патреньом
оцудзуємє ше єдни од других.
Сами медзи людзми...

Забуваме наплациц дзень
през здогадованє
же у малим вельке.
З приволованьом хвилькох
хтори нам вжали слова з ґамбох
у еґзорцизме своєй души
здогаднїмє ше же зме людзе.



Лариса Оноди народзена 19. мая 1973. року у кули, а жиє у Новим Садзе. Закончела 
Ґимназию „Йован Йованович Змай” у Новим Садзе. Роби як новинарка Радия 021 
у Новим Садзе. Пише поезию. Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006). 
Достала окремну награду на Митинґу поезиї (1995) у Руским Керестуре. 

Лариса Оноди Парвати добра поетеса, лєм у швеце без Бога треба витримац, та буц 
продуктивни, окреме поетски. Єй доминантне начало аморалносц, ровнодушносц 
на морал, алє чежко ровнодушносц на морал видзиц иншак як нєморал. Бо, швет нє 
створени лєм за поєдинца, без огляду хтори му людски потенциял. Поєдинєц тельо 
сполнєл власне єство кельо освоєл животного, моралного и творчого, простору за 
других. Прето треба трошиц себе и за других, нє лєм других трошиц за себе. А же 
любов за любов, як по Библиї, а ”сир за паре”, як любя повесц нашо сербски браца 
з централней Сербиї хтори углавним Библию нє читаю, нє точно. У робним чераню 
вше хтошка спреведзени и траци. Основне начало животней економиї демонструє 
жена: робу ма, робу почера и робу затрима. На боку жени лєм єдно начало: хлоп 
пита, а жена ше дава, лєбо нє дава. Так же, кед єст вообще нєморалу на тим швеце, 
вон вше завиши, у любови, од женскей одлуки. О чистоти дзба лєм шнїг кед одлучи 
нападац на наш швет и дочасно прикриц наш бруд.



МЕНТАЛНИ АБОРТУС

До мойого уха убегли
Штири конї апокалиптични
И soit dit entre nous

Случело ше як при дзивчаткох
Хтори без найменшого
Шпляху
На совисци
Забиваю квеца своїх любовох;
Заш лєм, нїхто ми до глави нє задзал иглу
Нє розщипел ю на половки
Лєм през очи и уста
Вибегли
Слики
И
Омальовали
Мури
Мойого
Терашнього швета.



ГАЙЗИБАН НА 21:45

Безочно ми джмурка Бетелґез, на грих зводзи, червенкави
Док Молох уходзи до провинцийней станїци
Лїґнуц нови жертви
А виплювнуц згужвани часточки предходних...
Поцилунок нашвидко
А демон ме уж витаргує зоз того дня
И понука ми свою шмердзацу нукашньосц
- дзекуєм
Шеднєм на ґарадичи
Гоч су заплювани
Вилєзнути “504” прежили и горше
За мою похребцину одвиваю ше драми:
Перверзни антитеатер, зезли
И самого Бекета - жию!
Полни брух и безсмисел
Пияне дотхнуце: мала дзе путуєш?
- шацує и шлїну лїґа, а нїч нє добиє:
Нїжне плєцо, Фениксово очи и лилове шерцо
Зачирим до иншакого сна
Sorry фраєру...
Орфею билоруки, заграй
Ценкопальцови
Заволай шицки гайзибани до Стиксу
Най ше подавиме
Як патканї
Дакеди
Вєдно зоз своїм больом
И най о нас напишу приповедку.



POUR TE QUE JE T’AIME

З блата колачи правим;
Глїну спод каменя вигребуєм
Нохци ми ґадни.
Хрупкаю у устох фалатки косцох
Дробим их – смачни су
Бо су твойо.

Скора твоєй скори тераз моя;
Нощок цага з минус часу смолу и восок – крашнє 
пахнєш
Безсмертно.

Облапени мармор жимни – нє важне, сцискац го 
будзем
Док шицку цеплоту зо мнє нє випиє
А вец – нирвана
Злучени будземе навше.

ВИЧНАЯ ПАМЯТ РУСКОМУ МОРАЛУ

Може буц преклятство почина
З позавчерайшим фриштиком
А уж нєшка стрежу з партка
Скиснути отрушини и погубени
Руцаю галови
На кажду чисту думку;

Ище вчера пахло на препаданє
Живого єства
Озда прето же бактериї
Нєвистато окончую свою длужносц.

Капу одрутки
Нєсовершених злодїйствох
А мизерни совисци
Блажено ше ошмишкую
Єдна другей
През прахняви зуби
Можебуц ше преклятство нє закончи
Зоз змарзнуту жену у центру валала
Гоч пенєж ефикасно полїпи
Розтаргани морални норми
Духи знємирени!
А од правди ше скриц нє мож
Помали и сиґурно
Як чума
Прицагує ше и полїґа бидну дробносц
Малогражданского постояня...

...можебуц преклятство
У реґресивней еволуциї?



Синиша Сопка народзени 20. юлия 1974. року у Вербаше, а жиє у Руским Керестуре. 
Закончел штредню будовательну школу у Суботици. Пише поезию и прозу. Роботи 
обявйовал у Литературним слове и МАК. Твори му обявени у кнїжки „FRAME” 
(МАК, 2009). Достал окремну награду на Митинґу поезиї (1995) у Руским Керестуре. 

Синиши Сопки ”дрчносц” импонує, алє нїч нє ришує. Вон оформени автор, без 
огляду же му з ножа ”капка крев нєвиних”. Драстичносци вецей вираз слабосцох 
окруженя у хторим жиє, як вираз власней моци. Ортоґрафия нїч нє одлучує анї о 
квалитету литератури, а анї о людских вредносних ориєнтацийох. То ствар догварки 
медзи хаснователями єдного язика и тарґовинох политичних центрох моци. У таких 
тарґовинох релативно чесни чловек и писателє вше на утрати. Треба поцешиц и 
обичну швиню, хтора нєвиновата же є така створена, як и витримац ”псовску жиму”.



* * *
Ja anhel,
učašňik Luciferovoho 
povstaňa prociv Boha.
U ruki sciskam nož,
z ňoho okvackuje
bistra krev krotkich;
po cali dzeň i noc
žgirtam zoz zubami
u ritme Makareni.
Ja chrobak,
ňerozumni mech šmeca
polni krasnich žadaňoch
i patriotizmu.
Moj strach,
mojo vidlobane oko,
džmurka na mňe
zoz praznej cmoti
valalskoho diska.

* * *
Toto co ňe podnošim to:
Desanka Maksimovič
i jej žalosni pohľad
i žalosna smutna
poezija
co me zdohaduje
na dajaku rasnu žensku
u narodnej nošňi
z ňevinim ošmichom i očkami
na pažici
z vlažnu, lilovu, ďivičaňsku pindu
– tarha kvece.
Ja, tiž u narodnej nošňi,
bo to išče davno bulo
– derkam za plotom.
Dzeci,
po pejdzešatiraz na videu
patra isti risovani
i šmeju še na isti fazoni,
stalno oznova.
Zoz muroch Miki Maus
i Paja Patak vredno
čvirkaju sifilitičnu spermu.



* * *

Šviňi nož pod harlo uchodzi
Horuca krev pirska mi po ruki
Zoz harla kvičaci hlas še čuje
Ša to hlas premudroho ďabla nauki.

Pošla šviňa dzeška tam dolu
Ja ostal stac u kirvavej bari
Žic jagod i druhi bidni stvori
Co sebe znaju ľem dopatrac čmari

Ej, da som znal že tota šviňa
Do okultnej nauki taka upucena
Vžal bi som ju sebe za ženu
Ta bi u karmiku ňe bula taka osamena.

     * * *

ked ardzave rano zatka ucha
i hučaňe života rozbudzi švet
caham domu zmarznutoho psa
i ukladam ho do posceľi človeka

popoladňu von še budzi jak človek
breše, murči, viščirja zubi na mňe
od zjalovenich namiroch mu kirvavi oči
a usta mu polni ňevipovedzenoho brudu

zmučene, chore celo še treše
aľe ho život ňe zochabja
aňi prešvečeňe že je u pravu
od ňevidzeňa šveta ho boľi hlava

zavidne ščeňe še napažerelo
i teraz odpočiva i vitresa blichi
človek samozadovoľni u svojim carstve
dok vonka sciska obična 
psova žima.

     



     



Борис Варґа народзени 09. марца 1975. року у Кули, а жиє у Новим Садзе. 
Маґистровал на Львовским националним универзитету, напрям медзинародне 
новинарство. Роби як публициста и новинар, редактор є часопису МАК. Пише прозу. 
Твори обявйовал у Литературним слове, Шветлосци, МАК, часопису Ї (Україна) и 
Бестярію (Україна). Видал кнїжку „Сирове и Варене” (Руски Керестур, 1997). Достал 
награду литературного „Култу” (1998).

Борис Варґа оформени приповедач. Дома є и у валалским, рускокерестурским, кельо 
и у городским милєу, повязуюци локални мити и леґенди, углавним онєзвичаєни, зоз 
ґлобалнима абсурдами сучасного швета. Повязує деталь зоз векшима ”фалатами” 
звонкаязичней структури, од бестиярия по реификацию чловека. Простор и час 
конкретизовани, нє одрекол ше анї фабули и индивидуализациї и характеризациї 
подобох, гоч су з началом абсурда моцно условени, цо шицко прикмети и 
стварносней приповедацкей прози. Буквализем звонкаязичней стварносци 
превозиходзи зоз онєзвичайованьом и монтажу, наглима пременками напряму 
приповеданя, цо твори когерентносц микро и макро структурох приповеданя.



ПИШТОЛЬ

	 Купели зме пиштоль. Нє знам точно на чию инициятиву, алє после того цо ше слуечело у 
Миклошевцох и Петровцох, Керестур почала лїґац мертва цихосц. 

	 Вечарами оцец розказовал же би ше замикало шицки дзвери и затикало облаки. Кружели 
приповедки о четнїкох хтори блукаю по хотаре. Дєдни гваря же их видзели по салашох, други – же буду 
висельовац. 

	 Порадзели зме ше же пиштоль будзе стац у библиотеки медзи кнїжками, най будзе под руку кед 
затреба. А мнє и младшому братови ґу пиштолю приступ бул строго забранєни. Алє понеже мац нїґда 
у рукох пиштоль нє тримала, о даскельо днї оцец самоинициятивно превжал одвичательносц. Перше го 
положел до фийовки, а потим под пазуху. 

	 Оцец у кушнїра дал облєчиц пиштоль до правей, правучкей футролки. Скоряней. 
	 У нашим обисцу тих дньох завладал якиш нєобични спокой. Дзвери зме вецей нє замикали, а и 

мац ше частейше шмеяла. Дакеди сом ю чул у кухнї як шпива. Я и брат чекали оца з роботи же би нам 
дал побабрац нову футролку. 

	 И оцец бул веселши. Просто ожил. Престал пополаднями патриц филми и дримац. Уведол себе 
и нови звикнуца. Обично ше пополаднями преходзел коло беґелю, або пошол на партию билиярда. 
Алє його виходи поставали вше длугши и частейши. Дакеди знал присц над раном, без пенєжу и з 
пиштольом у рукох. Побудзел нас додня и наказовал о тим же вецей нїхто нє ма право же би нас рушал, 
або виганял. Мац лєм шедзела склубачена у куце и тримала руки на твари. 

	 И так кажди вечар, покля ше єдного рана нє зобудзел и без пиштоля и без футролки. Сцели зме 
од оца чуц цо ше случело, алє анї вон сам ше нє здогадовал. Наш пиштоль напевно бул страцени. 

	 И ознова ше врацели хвильки чарнїдла и страху до нашого обисца. Алє на тот завод мац поклєкла 
– сцела ше од нього розвесц. Преселєла ше з велькей посцелї до окремней просториї и престала оца 
райбац. Грожела же ше з дзецми враци ґу мацери. 

	 Моя перша подозривосц спрам мацери настала теди кед сом обачел же барз часто пресолї 
юшку. Тото потвердзел и мой мали брат, указуюци ми як у пецу гори наша футролка.

	 Оцец о тим нїч нє знал. По старим добрим обичаю приношел дому копу филмох и спал. Дакеди 
читал новини и бул цихо. Роздумовал о розходу, предаваню хижи, дзелєню маєтка. Смутни бул. По 
очох сом му видзел же банує. Алє було позно. Женска еманципация надвладала шицки хлопски сили. 
Приходзели адвокатове, а и нам ше питали з ким бизме баржєй любели буц: з маму, чи з татом. 

	 Ноцами сом шнїл страшни сни. Будзел ше у корице зною. Єдного рана ме мой брацик зобудзел 
з циву на чолє. 

	 Злєкол сом ше од жимного желєжива и енки му залїпел єдну печацу. Пиштоль випаднул, а вон 
до йойку. Хвацел сом го и слово по слово витресал. Пиштоль брат нашол медзи мацеровима ботошами. 
Лєм ше бавел, гварел гикаюци. Догварели зме ше же пиштоль будзе наша тайна и зарекли ше на цихосц. 
Я як старши мал чесц пиштоль чувац под заглавком. 

	 Мац була цихо. Нє шмела нїч повесц, гоч знала же пиштоль нашол єден з нас двох. Бала ше од 
оца, а вон лєм спал и патрел видео. 

	 З братом зме покрадзме розрабяли плани о охрани нашого обисца; хто будзе надпатрац, а хто 
штреляц. Розберали зме шаржер и кед нє було нїкого дома, вежбали пред жвератком. З єдним словом 
поведзено – ми були тоти хтори чували мацер и оца. 

	 Алє вноци ше по моєй глави круцели иншаки думки. Нє мал сом часу чекац нєприятеля кеди 
нас придзе виселїц. Сцел сом цо скорей чуц, видзиц; почувствовац як кулька розрива месо, як жертва 
модлї за милосц. Як модлї за живот. 

	 През мозоґ преходзели твари, брунєли гласи шицких тих цо ме покалїчели. Ище з дзецинства, 



од першей пляски котру ми пришил якиш полицаєц, вец учитель з линийку, оцов ремень, мацеров прут. 
Указала ше и подоба моєй велькей любови хтора ме одруцела витрошеного и понїженого. Сцел сом 
истей тей ноци пойсц до єй обисца и указац цо то боль. У сну сом видзел єй страх пред тим чаривним 
фалатом желєза.

	 Ютре дзень сом ше пребудзел у горучки. При мнє шедзел дїдо и шмишкал ше. Виприповедал 
сом му шицко цо ше случело з пиштольом и глєдал од нього помоц. Дїдо ше и далєй шмишкал и як 
прави Керестурец, гварел ми най пиштоль преруцим до сушедовей загради. Так и було.

	 Од теди ше одношеня у нашим обисцу почали врацац на свойо место. Мац прешла до малженскей 
посцелї. Оцови ше погубел видео и почал писац. Я нашол другу дзивку, а брат першу фраєрку. Нїхто нас 
нє вигнал и нє виселєл, лєм вше частейше вельо млади фамелиї емиґровали до Канади. Медзи нїма були 
и сушедово.         

ЗЛА  ПРИПОВЕДКА 
 	 - Томиславе, знаш же ше нєшка закончела гражданска война?
	 Томо бул цихо, вец плювнул и одоцал:
	 -  Нє верим!
	 -  Прецо?
	 - Прето же тераз на нас шор наплациц пейц роки младосци.
	 - А кому?
	 - Нє знам – мирно одвитовал Томо.
	 Истого дня дзеци ше почали бавиц. Улїци ше наполнєли з цихима дзецми. Єдни брунєли и 

помали ше рушали, док други шацовали голуби. Дзеци мали крути ход и вельки устарени очи.
	 Того року ше коло калдермох могло видзиц вельо подавени голуби. Людзе ше чудовали тому 

зявеню и подавеним голубом приписовали нєбесни пред"знаки. Нїхто анї нє подозровал на дзеци.
	 Мой пайташ Томислав у замкнутей комори тримал пейдзешат обешени голуби.
	 - Нє дзеци ши, чом вишаш голуби? – питал сом ше му.
	 - Дзеци сом исто як и ти. Як и велї старши од нас хтори сами себе нє можу витримовац и прето 

нє маю власну совисц... Донайпосле, я их вишам, а Митров син ма на пойдзе машинериї за розпинанє 
голубох. При мнє то тирва вельо швидше.

	 - И цо маш зоз того?
	 - А цо будзем инше?! – нагнївано одрубал Томислав.

Престали зме ше покрадзме дописовац зоз державу и ошиковац валалску хижу. Стари ґрафити 
були обилєни, алє ше зато з телеґрафских слупох злївала пша крев. У нашим валалє були розтрепани 
дзешец бездомни пси. Медзи нїма три суки були котни, два мали щенята. Томислав гвари же то зробели 
"гевти цо ше нє купаю" и прикро доруцел же тераз мачаю пирко до пшого мозґу и пишу поезию. Мнє 
ше сцело поврацац.

	 - Томиславе, цо тераз будзе з биднима щенятми?
	 - Исте тото цо и з нами. Най себе глєдаю мачки.
	 Томислав бул у праву. Пошвидко миши заляли обисца.
	
Истого року кед ше война закончела, двацецрочни Петро Миколка задзал до чловека бичак. И то нє 

раз. Охабел за собу рапшак и Каинов знак. Нє важне же читал Достоєвского и слухал Пантеру. Петро 
забил чловека. Чловек робел свою роботу, нїкого нє рушал, нїкому нє завадзал, а заш лєм страдал. 
Петро ше видал другого дня на споведзи док ше служела служба за покойного. У лавки шедзел вєдно 



з родзину у чарним. Кед го преслуховали, Петро длуго нє сцел повесц причину злодїйства. Думам же 
ю анї сам нє знал. Вец на концу,  плюваюци крев гварел же зробел "бо му ше так сцело". А могол и 
иншак повесц...

	Алє баш праве тото виреченє було тот нєбесни знак. Праве тоти слова направели од Петра злодїя. 
Петро постал и останє злодїй Керестура. Занавше. Його причину ше могло видзиц як ше колїше, 
заквачену на чардакох и коморох. Облєчену до старих рендох и наполнєну зоз сламу, причину яка 
вишела после бависка з ножом у хрибце.

	
А я ше нє знал бавиц. Знал сом лєм читац и шицкому ше бояжлїво чудовац. Людзе гваря же на 

дзецох вельких родичох, природа одпочива. И то точно, бо сом ше народзел глупи, а Томислав мудри. 
Томислав ме подучовал, прето же вон шицко знал. А кельо раз лє" мачал. Кельо лє" дзивоцки мена 
знал. Приношел ми палєц и вєдно зме го пахали, а вон приповедал. Шицко до деталя. Томислав знал 
шицко, окрем злодїйства. Голуби нє раховал, гуторел же то дзецинске бависко. А на суки анї нє думал. 
Раз кед попил, на ухо ше ми отворел же муши и то пробовац. Я го преклїнал, а вон ше лєм надмоцно 
ошмиховал.

	Томислав зато любел частейше попиц. И вец приповедал о злодїйстве. Тресол сом ше од його 
словох, алє поправдзе поведзено, було ми Тому интересантно слухац. Озда прето же сом за таке дацо 
нє мал шмелосци, а и зоднука у мнє цошка варло. Свидоми сом бул того же Томиславово думки зли, 
алє вон бул мудри, а я глупи. Вон подучовал, я – слухал.

	Раз сом му доруцел же є исти як Петро Миколка, а вон ше лєм погубено зашмеял и гварел же 
Петро свойо наплацел, а ми нє. Окрем того, вон нє може буц исти як Петро, Петро пробовал, а вон нє. 
Миколка Петро зоз своїм страхотним злодїйством будзе запаметани так як нас двоме нїґда нє будземе. 
Гоч яке добре дїло зробиме, людзе нас занавше забуду, алє його нїґда.

	 - А Каинов знак? – питал сом ше преплашено.
	 - И Каина паметаю – закончел думку Томислав.
	
После розгварки, вецей нїґда сом нє видзел Тому. Приповедали ми же Томислав опробовал свойо 

кирваве бависко. Вихасновал нагоду и кед ше у Керестуре потлукли якиш нєпознати хлапци, пре 
дзивку чи пре пиво, Томо винял бичак и замишал ше до громади. Нашол єдного нєлапшного и задзал 
му бичак до сцегна. Власци му вимерали душу и занавше розтаргли нашо товариство.

	Томислава сом ше ище раз здогаднул у ноци кед сом страцел нєвиносц. Було то барз нашвидко, 
у шопи и, поправдзе поведзено – нїяк. Алє зме ше обидвойо добре нашмеяли док горела скравцова 
шопа. Наплацел сом свойо длуство и запалєл Томови швичку. Истого вечара написал сом свою першу 
приповедку. Нє знам точно як ше волала, було то давно, ище теди кед ше страшна война закончела.



ПРИПОВЕДКА ЄДНЕЙ КУРВИ
	На уходзе до готелу почувствовал сом же ми цошка хиби. Схадзка требала почац точно о петнац 

минути. Походзковал сом по хижи и пробовал даяк зошориц думки. Алє, заш лєм, цошка хибело. 
Попатрел сом през облак и обачел пред уходом до готелу даскельо проститутки. Ище дзешец минути... 
Спущел сом ше по ґарадичох и почал ше ценкац. "Плацим пейц раз вецей, за пейц минути майсторства", 
цена догварена и пошвидко зме ше нашли у моїм апартману. "Сцем цале твойо майсторство за пейц 
минути, або... нїкому нїч!", дзивка лєм змахла з главу и почала приповедку:

	"На драги за Меку, Шейк наишол на жобрака. Збунєл ше, одступел и з високим тоном обрацел ше ґу 
жобракови:

	 - Хто ти за єден же биш ше мнє усудзел стануц на драгу!
	 Жобрак дзвигнул главу и боком попатрел на Шейка.
	 - Я Нїхто.
	- Як нїхто? – ище нервознєйше на ньго Шейк – Нє можеш буц "Нїхто", мушиш буц дахто!
	 - Ниа, так як видзиш, Нїхто – гвари жобрак – А ти хто?
	 - Як "Хто?" – збунєно - Я Шейк!
	 - А хто над тобу?
	 - Як хто... га Султан!
	 - А над Султаном?
	- Як хто над Султаном? – ище збунєнше на тото Шейк – над Султаном може буц лєм Алах!
	 - А над Алахом?
	 - Як над Алахом? Над Алахом – Нїхто!
	 - Е видзиш, то я – одвитовал жобрак спокойно спущуюци главу."
	Проститутка поуцерала уста, вицагла з верхнєй кишенки плацу за свойо майсторство и вишла на 

свойо место, опрез уходу до готелу.





Мирко Горняк народзени 21. септембер 1975. року у Вербаше, а жиє у Руским 
Керестуре. Закончел штредню електротехнїчну школу у Кули. Роби ГП у Iron Maid-
en. Пише поезию. Твори обявйовал у Литературним слове, МАК и Гласу ректума 
(фанзин). Обявена му кнїжка „Хто остатнї чачи” (МАК, 2008).

Мирко Горняк - Коле рошнє на истим полю як и Владимир Малацко Падлаш и 
Славко Роман Рондо зоз своїма ниґерскима аксиомами и баладичнима интонациями. 
Ниґерство ту подрозумює же поет и людзе коло нього церпя, бо веря же дзешка 
коло нїх и сам Исус Христос, нєзаслужено розпяти; вони з нїм, так повесц, на ти, як 
пайташе з истей улїчки, та зоз свою пустосцу, гунцуцтво, хтори вецей вираз нємоци 
и жажди за лєпшим шветом, як цо су насправди єдна файта безскрупулозносци. Кед 
чловек нє може пременїц швет, вец му ше може голєм нашмеяц до твари указуюци 
же є свидоми його нєсовершеносцох.



ЯКОВ НАДЬМИШКА

У першей декади XX вику
кед видумали чарно-билу слику
и кед крилатица братох Райт полєцела
Ганя Надьмишкова малого Якова народзела.

Кед наполнєл шейсц роки нє почал до школи,
бо го зацикавело польо и воли
як и кажди валалски шкареднїк
жадал постац индивидуални польопривреднїк.

На двацец роки стретнул Илькову Амалию
зоз котру ше оженєл и основал фамелию
нє будзем приповедац нїч за їх дзеци
бо писня кратка, а час лєци.

"41. крочела чижма фашизма
Яков як поборнїк протаґонизма
и член Комунистичней партиї Югославиї
ступел до Народно-ошлєбодительней армиї.

"49. першираз облал Тита
кед му комунисти одняли шейсц гольти жита
“одняте-прекляте“, познати слова тоти
плювал Яков до гарсцох и дал ше до роботи.

Кукурица родзи, Яковови ше пачи
и як прави Руснак, кажди динар до сламячи
нажаль, мушим прескочиц 40 роки,
бо ми за тото треба ище 8 боки.

"91. як и кажди валалски блес
и Яков гласал за СПС
пенєж зоз сламячи жедла инфлация
за 180 ступнї ше обрацела ситуация.

Якова и Амалию дорвала хорота
цали живот даремна була робота
Яков мушел предац польо и жеми
и обезпечиц лїки себе и жени.

Гоч ше одрекол шицкого капитала
Якова лопата заш лєм звладала
останя Яковова була воля
поховац го ґу дильову опрез поля.

О тим чловекови би ше могла написац и кнїжка
леґенда Керестура Яков Надьмишка.



ТУРБО МИЖО

Чи то  ракета, чи то авион,
або блїскавка розбешнєна
XXI вик уж на колєнох
така швидкосц ище нє зазначена.

То нє авион, анї ракета
то Мижо гной на кочу веже
падаю шицки закони физики
шветлосну швидкосц пофришко загрожи.

“То будзе бетяр”, гуторя старши
“яки є шумни”, дзивки шептаю
абсолутни герой Куртого шора
шицки го любя, шицки познаю.

Єден конь цага, други конь вожи
пре таких пнякох Керестур препада,
пакуй ше дому, парасту глупи,
два вики за шветом хто пожнїц жада?

ТИСЯЧ РАЗ ПРЕЦО, А АНЇ ЄДНО ПРЕТО

Цо треба дзе да войдзе,
А да шицко на добре пойдзе!
Як наставаю шестри и браца
И чом жени кирвавя у циклусу каждого мешаца?
Интересантне оплодзованє домашнїх козох,
Док то людзе усовершели у вецей позох.
Чом кандур при оплодзованю мачки
Нє обраца дотичну горезначки?
Чи ружа орґазам доживює
Кед ю пчола оплодзує?
И чом нам ше дзвига тото долу
Кед видзиме особу женского полу?
Чи кура наисце абортус дожиє
Кед ше єй вайцо на бетону розбиє?
И чом жени дзевец мешаци тлусти
Пред тим як найду дзецко у капусти?
Чом бачи лєжи на тети, а вона квичи як мище?
Добре, то розумим, алє я кед стукам нє питам ище!
Андьо, цо тоти двойо робя у кукурици
И чом ше нє сабат шейтац по драже голорици?
Поставце тото питанє мацери и такой вас пляшнє
Бо, таке приповедац вулґарне и нє крашнє!



ОДИСЕЯ 94 (СОЛОДРИНКЕР)

На осем на варош рушел сом ше з дому
з намиру же напакосцим жалудку свойому
до “Карпатох” просто за шанк пошол ци я, сину
и наручел єдно рогате зоз Апатину.

Єдно вельо, два ци досц, а три пива мало
тоту теорию ми ше ище звалїц нє удало
кед “Карпати” пополнєли хлапци и дзивчатка
шлїдуюца станїца була ми “Дзешатка”.

Понеже ше ми поспишело на дзверох найсц 
клянку,
та гайд хлопе скоком ше записпасац ґу шанку
там сом нашол блїзких по фляши ми братох
и повторйовал научени лекциї з “Карпатох”.

Же мож дохторовац и на других наукох
прешвечел сом ше з полдецовим погариком у 
рукох
же би ме у Младежским доме нє могли критиковац
мушел сом ше и у диску за шанком нарисовац.

Цо сом шицко там нє тресол, озда лєм сам бог зна
гоч найвецей було соку зоз скиснутого грозна
гей же ми пред очми було цошка мутне,
алє “цо можеш попиц нєшка нє зохабяй за ютре“.

Же ту цошка нє у шоре знал я на виходзе з диску
и помали, алє сиґурно вилал шицко по списку
чуєм товарише шептаю себе ровно
Коле ше нам ознова ожар як говно!

Констатовал сом себе же ме нє барз мота
цо ме пиво познєйше коштало живота
пред очми ше ми зацмело, у глави почало дзвинїц
знал сом же ми судзене у “Титанику” потонїц.

Попита ище єдна рунда, наручена нова
котра голєм за мнє була капуркова
яґод да ме дахто з катапулта вируцел
вилєцел сом з “Титаника” и за дзвери пейґлу 
руцел. 

Можебуц би ексцес остал и забути

да сом то нє поробел три раз за 10 минути
кед о кратки час и струї нєстало
рушиц би ше дому, лєм то остало.

Заобиходно сом ше рушел коло Нового шора
витрезбиц ше, бо нє шор дома блювац до двора
нє маце представу же яка то авантура
закончена зоз ребусом – замкнута капура.

Ключ огромни, а замчок мали
можебуц сом нє у праву, алє так випатрали
же би сом вечарши глупосци комплетовал
прейґ капурки сом на риц атеровал.

Доцаг сом ше до хижи, такой на кавч лєгнул
мало хибело ТВ-у да на мнє вибегнул
по хижи ми лєтали и лустери и фотелї,
алє знал сом же ми нїч нє можу док сом на посцелї.

Пребудзел сом ше рано у устох ми квашне
шерцо дурка, нє умар сом, значи, нїч нє страшне
до вечара сом попил 10 литри води
и обецал же нє пиєм до першей нагоди.



Мирослав Задрепко народзени 09. януара 1975. року у Вербаше, а жиє у Новим 
Садзе. Закончел штредню (яку) школу „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Роби 
як новинар-дописователь РТВ Б92 за Войводину. Пише поезию. Писнї обявйовал у 
Литературним слове и МАК. Твори му обявени у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009).

Мирослав Задрепко потенциялно добри поет, конкретни, стварни, вериста, хтори нє 
може превозисц, а то єдно з условийох природи поезиї, почитованє звонкаязичней 
стварносци. Прето ше, вироятно, лєпше чувствує у новинарстве як у поезиї, цо ище 
нє значи же, кед зосце, у поезиї нє може пренайсц себе.



* * *

Дакеди зме шпиртали по шмециску
Глєдали живот у жеми зомбийох.
Тераз, по дисконтних ценох купуєме любов
Спаковану до литрових фляшох
Конзумуєме ю у малих количествох
Страхуюци од зависносци.

ЖВЕРАТКО

Патрим до жвератка
Нєт радосци
Патрим до жвератка
Нєт любови
Патрим до жвератка
Нєт ошмиху
Патрим до жвератка
Нєт цилю
Патрим до жвератка
Нєт живота
Розбивам жвератко
Шицко исте.



ЯКЕ ТО ЧУВСТВО

Яке то чувство лєтац понад швет
Док щезує як лїсце у огню
Док камень розпукує
Док людзе капу у цмоти розвалєнїскох
И шицко ше под тобу розпадує
Як ше чувствуєш так сам
Окружени зоз смродом згорених целох
Криками тих цо на умору
Нє знємирюю це здогадованя
Медзи штирома мурами
Кед зоз цмих кутох виходза твари
У корчу
Страху
Розпуки
Та кед крев випиршнє од горе и долу
Кед ше найдзеш далєко од свойого склонїска
Препущени власней совисци же би це давела
И криком цо це яґод руки цагаю долу
Нє волаш ше теди на Бога
Най ше враци з мутного здогадованя
Нє модлїш го теди за ратунок
Чи ше радуєш новим животом хтори загашиш.



* * *

Нашол сом дзвери, паньство
Мали, узки преход до вашого швета
Лєдво обачлїви отвор през хтори прейдзем
И дойдзем ґу вашим шерцом.

Зблїзка ше будзем припатрац
На вашу суєту
Розпатрац вашо тайни, мрию, душу
Слухац вашо двосмислово слова
Преходзиц як дух
Помедзи вашо думки
И зберац их до кишенкох.
А кед ше врацим з вашого швета, паньство
Випражнїм кишенки на вашо очи
И поставим вас
Пред жвератко живота.



Каролина Папуґа народзена 15. септембра 1976. року у Вербаше, а жиє у Руским 
Керестуре. Дипломовала на Катедри за руски язик и литературу Филозофского 
факултета у Новим Садзе. Занята у Основней и штреднєй школи „Петро Кузмяк” у 
Руским Керестуре. Пише поезию. Писнї обявйовала у Литературним слове и МАК. 
Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006). 

Каролина Папуґа, по тим цо ту представене, вельо озбильнєйша як цо на перши 
попатрунок випатра. Ю власна природа обовязує и вона од нєй нє сцека, без огляду 
чи себе видзи як Пандору, чи то лєм добре оформени психични и еґзистенциялни 
простор митолоґийней подоби. Привидзенє же у цихосци безпечносц знак 
мудроосци, алє у тей позициї мало з нїх витримує. Єдна з нїх Наталия Канюх, 
правда, язично розкошнєйша, алє то ище нє значи же и Каролина нє може у тим 
напряме рушиц. Можебуц ту за ню и виход, и як особи и як поети. Просто, отвориц 
ше, без калкулацийох и обаваньох же будзе ранївша.



СУДЬБА

Вони ше любели –
нє прето же були наисце вєдно
– як цо було познєйше записане.

Вони ше любели –
прето же дзелєли исти страх
– и исту безочносц.

Длуго ше шпацирали
по старих часцох варошу
– и витворели єдно другому будучносц.
“...Пирня ґу праху, прах ґу праху...”

ШКАТУЛА

Чувство змухавеносци
Обнїма ме
Кед видзим як мешац
Уходзи до хижи моєй
Шерца мойого
Облак ми дзирави
Звук страценого живота
Ми роздзера уха
У мнє дихаю любов и зло
Источашнє.
А цо я ту можем?
Така сом.
Мено ми Пандора.



ГРУДА

Цма сом.
Чарна як ноц.
Смутна сом.
Була сом рабиня твоя.
Окована, повязана.
Облюбена, а нєлюбена.
Душа моя кридла достала.
Одпирхла до вселени.
Сама сом.
Чарна.
Циха.
Смутна.
Жем ми крев цица.

ЧЕКАНЄ

Чекаюци же би ми дахто дацо гварел
постала сом нєма
яґод риба.
єдноставно сом ше претворела
До цихосци.
Чекаюци же би ме дахто видзел,
оцемнєла сом и
остала у цмоти.
Єдноставно сом ше претворела до чарнїни.
Чекаюци же би ше дацо случело
постала сом водова пара и
остала без форми
и живота.





Олеґ Колбас народзени 14. януара 1976. року у Кули, а жиє у Норд Бателфорду 
(Канада). Закончел штредню машинску школу у Кули. Студирал на Катедри за руски 
язик и литературу Филозофского факултета у Новим Садзе. Пише поезию и прозу. 
Твори обявйовал у Литературним слове, МАК и Гласу ректума (фанзин). 

Олеґ Колбас Колби найвиразнєйши представнїк ткв. проезиї, дзе нє знаце чи пред 
вами прозни и есеїстични запис, чи писня. Язична интензификация слаба, цо би було 
индикативне твердзиц же то нє поезия. Конкретни простор и час присутни, алє то 
ище нє значи же пред нами проза кед индивидуализация подоби чи подобох дата у 
основних рисох, як кроки. У каждим случаю позиция творчо потентна, лєм треба на 
нєй витримац.



ПОХОПЮЄМ

Пребачуєм
Велїм цо пребачиц и нє треба
Назначуєм
Паметанє нє моя потреба
Прекрочуєм
Якиш нєвидлїви препреченя
Випитуєм
Дзе гранїци мойого сцерпеня
Обачуєм
Же предо мну длугока калдерма
Констатуєм
Шицки ми дакеди були сперма
Роздумуєм
Кадзи иду шицки тоти людзе
Похопюєм
И я умрем нїхто знац нє будзе.



24.

Музика була криминална
Воздух щипал як амонияк
Пиво було цепла мутлянка
Людзе бешедовали глупосци
Келнерка була куцикава
Пикадо нє учитовал
Вици були посни
Столи стали нєровно
Предсидатель бул на телевизиї
Червена грушочка трепецела
Алє ти там була.

Кукурица була зароснута
Фоґаш нє мал квачки
Ноги були кратки
Яблука тлєли на дижджу
Кафа була слана
Швиня мала трихинелозу
Молга була густа
Живи ше питали дому
WC нє мал жвератко
Русин одбавел нєришено
Директор ше совел у престолнїци
Мижо гнїл при компресору
Пайташ шулькал у цмоти
Алє я бул готови.



* * *

По походзеню бул животиня, 
А волали го школька.
Бавяци так вратара у основней на вельким одпочивку з дзивчатми
страцел поняце о часу.
После школи пошол дому на осем вечар,
А уствари було дзешец вечар,
Алє вон думал же було дзевец пополадню, та рушел до баби по млєко.
Так и нєшка пришол до мнє на 17 облєчени до пижами
И щеточку за зуби у руки, алє я понаглял до престолнїци.

* * *

Олеяр злєтнул на мурик,
И почал окруцац главу коло своєй оси за 365 ступнї.
У ствари 360. 
З руку ше лапел за нос, та ше му и рука окруцала,
А з руку ше му окрацало и цале цело на мурику.
Стара баба Кристина то видзела,
одбегла по Планчачку 
та нашвидко одрубали ядловец
хтори спаднул на Олеяра
и забил го.
Спод Олеяра ше вилягли мали лебеди
и пошли жиц до долїни,
з тим же долїни вецей нє було,
бо ю Славче прекопал и справел з нєй рибалов.
Остаток знаце. 



Славко Винаї народзени 3. авґуста 1976. року у Вербаше, а жиє у Новим Садзе. 
Дипломовал на Катедри за руски язик и литературу Филозофского факултета у 
Новим Садзе. Заняти є як новинар РТВ Войводини. Пише поезию. Писнї обявйовал 
у Литературним слове и МАК. Твори му обявени у кнїжки „Трилолоґия” (МАК, 
2006) и „По нїткох Михалового лєта” (Пивнїчна: Польска, 2009). Достал награди 
„Александра Духновича – Златни медведз” (Торонто, 2007) за кнїжку „Триолоґия” и 
специялну награду на Медзинародним литературним конкурсу „Сон о Карпатских 
горох” (Пивнїчна: Польска, 2009).

Славко Винаї пестує крегки поетски запис, опарти на дискретни, чежко обачлїви 
поєдинєчносци, та и кед ше чувствує автоирония або ґротеска, то нє пре осуду 
зявеньох, просто то висловене пре смуток и боль же нам животи так ушорени. Рибки 
у аквариюму ше намагаю ґу шлєбоди, алє кед би ше им ю дошлєбодзело, поздихали 
би. Чловек, у ствари, часто цошка жада, а кед то здобудзе, вец нє зна цо почнє зоз 
реализовану жажду.



ВАЛАЛ У ВИМЕРАНЮ

Валал у вимераню, вола ме.
Преходнїки случайни, шпацир, огляданя, чи глас нє чуц.
Обаваня, хибу чи нє видно, з оч най нє спаднє,
змерк, як склонїско,
од поглядох, од подшмиху, од себе самого, од прициску, од шивидла,
лєпша цмота, цихосц... цверчки.

* * *

Моя труна иншака
Як други;
Цала є цифрована
и нєт криж,
Алє квецики.
Нука єст купатило,
дньова
И доправена лєтня кухня.
Мам и заградку,
а у нєй
рошнєм я!



СТРАХ ОД

Триґонометрийни фиґури ми джобу цело
Я записуєм думки
И нє чувствуєм боль

З ґару виходзи смрод
И червени заренка
Вредно ноша отров
Зоз плюцох
До шерца.

РИБКИ

Рибки плїваю по мутним аквариюму
и єдза пластични алґи
без смаку.
Штири их мури зопераю
же би вишли на шлєбоду
и здохли.





Златко Грубеня народзени 27. децембра 1976. року у Зомборе, а жиє у Руским 
Керестуре. Закончел штредню машинску школу у Оджаку. Роби як сезонски роботнїк 
у АБЦ хладзальнї. Пише поезию. Твори обявйовал у Литературним слове, МАК и 
Кровови (Нови Сад). Твори му обявени у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009).

Златко Грубеня Треньо поет радикалней оцудзеносци, добре замеркованей 
поєдинєчносци яка поставя питаня без одвитох швету, алє виходу нєт. Мож лєм 
констатовац безнадїйносц.



25233

Дурнїло на кральовским дворе
Я за шанком
Палїм шветло
Усрани дзень, штварток
Падам до ище векшей цмоти
Авиони бомбардовали мой сон
Пси жедли мойо шерцо, а Библия ше ознова найлєпше предава
Аминь.

ВОЯЦКА БАЛАДА

Жадам буц зли вояк
У твоїм шерцу штреляцки вод
Под твоїм нєбом зли ангел
Зли вояк у блатнявих чижмох
Осудзени на дезертерство
Церковни дзвони
Ранєни од любови
На мертвей стражи прекляти и вирни
Твоєй кульки у моїм шерцу.



НОЦ ЦО ПРЕБУДЗЕЛА МЕРТВИХ

Знам же сце цали час були ту
Ту дзе ше дзелєла мудросц
Ту дзе ше дзелєла правда
Ту дзе ше дзелєло щесце
Ту дзе вас живи забули
И дзе сце були лєм туристи на мертвим морю
И ту дзе живи сцели пойсц за вами
Ту у тей ноци (лєтнєй)
Дзе живи сцели постац мертви
И дзе ше шицко знало и видзело
У тей ноци дзе дахто пожадал знова ше родзиц, лєбо щезнуц.

ПЛАСТИЧНА ЛЮБОВ

Идуци пияни през празни улїчки, шпотаюци збачел сом ю у авзлоґу. Голу, алє праву, 
нос, уста, власи нє мала, алє була стварнєйша вельо, вельо як ти, нє глєдала нїч, лєм 
же бим бул з ню нєпреривно. Будзенє було боляце, ю ми вжали и рахунок за розбити 
авзлоґ, то наисце було боляце.





Саша Кетелеш народзени 09. марца 1977. року у Кули, а жиє у Умаґу (Хорватска). 
Закончел штердню машинску школу у Кули. Студира на Одсеку за русинистику 
на Филозофским факултету у Новим Садзе. Пише поезию. Твори обявйовал у 
Литературним слове и МАК. Достал литературну награду „Мирослав Стрибер” 
(2001).

Сашо Кетелеш особнє ми блїзки по поетским резону єдней моєй фази, з часу 
мойого ”звичайного дня”. Теди ми швет бул, гоч ХХ столїтиє, як на малюнкох 
Гиєронимуса Боша, цо присутне и у Кетелешовей поезиї, алє вец обачуєм же його 
Бош ”домашнього” походзеня, з поезиї Бори Джорджевича и других рок марґналцох. 
Шицко то нє одбера творчи потенциял Кетелешови, бо му писнї докончени. Слово о 
препознаваню чийо зме дзеци.



* * *

Кед бим  це знова стретнул
Же бим нє бул пайташ з тобу.
Нє прешол на иншаки ступень комуникациї
Примоприданя емоцийох
И вируцованя енерґиї.
Провадзел бим це по городских автобусох
Писал писма, дихцел до слухалки
Гаризматично бим це бранєл
Од шицких муфлюзох
Товаришом бим нє допущел
Уцагнуц це до сплєткох
Анализовал бим твойо єство
У своїх приповедкох.
Кед бим це знова стретнул
Шицко бим то зробел директно
И зоз одредзеней далєкосци
Страхуюци од твоєй краси
У нєдостатку власней шмелосци. 



САМОЗАБОЙСТВО ПРЕ ПУБЛИКАЦИЮ

Собота рано, а вон дзешка гет
Шпотал ше по старим добрим швеце.

Млада пара ше цага зоз напущеней порти
И вон зоз тей еґзибиционистичней сорти.

“Дябла за нос поцагнул!”

Собота, упукал ше як пергач
Та тераз шлєпо лєци доокола
Чловек у преходзе здабе му на вола
Напевно, жена му надзала роги
Бо ма длугоки ноги.

Собота, упукани шедзи на Твердинї
Блажене чувство, патри до Дунаю
Штудира о червенопиркох
И о тим же го ище досц нє познаю.

А людзе цо преходза ше питаю
Чи так випатраю потенциялни самозабойнїки
Будуци шпиваче
Алє вон ше нє будзе намагац
Скочи до Дунаю
Та за ньго шицки буду знац.



ЖИМСКЕЙ ПАТЕТИКИ НЇҐДА НЄ ДОСЦ

Кед сом бул добри
Руцели ми косц
Кед сом збрехал
Шерпенку ми звязали за хвост!
Слунко кед бим сцел
Шнїг пада
Напевно, знам
Хтошка ми зле жада
Споза хрибта ножик оштри
Кед нє примеркуєм
Здзеє ме на рошки
Зоз хвостом змахнє
А з главу покива
Сам себе на пса здабем
Одо мнє ше и мачка скрива.
Кед ше рано опатрим до жвератка
Коло шиї ми хиби лєм клатка.
Аж и мойо ципели скинча
Як пшички
Док ше шейтам по улїчки.

* * *

Жалосне и миле слунко
Почина викуковац.
Ноц, котра була швижа
Нє бешедовала о добрим
У циньох своїх
Помали ше цага ґу концу
И преклїна
Твойо руки ю нє прицагню
Твойо слова ю нє поцеша
А слизи твойо нє наполня.
Обраца ше ґу муру
А док ставаш, сциха гутори:
“Меркуй, склєнчина!”



Ваня Дула народзени 25. юлия 1978. року у Новим Садзе, а жиє у Дюрдьове. 
Дипломовал на Филозофским факултету, на Социолоґиї у Новим Садзе. Редактор 
є Литературного слова. Пише поезию. Твори обявйовал у Литературним слове, 
Шветлосци и МАК. Твори му обявени у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009). Достал 
першу награду за поезию (за сениорох) литературного конкурса часопису МАК 
„Юлиян Надь – Митя” (2007) и другу награду за поезию на першим Медзинародним 
фестивалу поезиї и прози „Дюра Папгаргаї” (2008).

Ваня Дула пише добру филозофски ориєнтовану поезию, з дефинициями, 
универзалнима висловами. Дзекеди єй хиби стварносни контекст, алє основни 
проблем тей поезиї же природа поетского язика ориєнтована на слику, нє согласна 
є радикалному филозофскому дискурсу, а як филозофски дискурс тим писньом 
хиби арґументация. Поет нє страцени, хиби читлївша вяза медзи поетичну слику и 
рефлексию. Мож гармонизовац.



ГЕРОЙ
"Нєт побиди значнєйшей од вирносци самому себе у пораженю,

тиж так, анї векшого пораженя од зраднїцтва самого себе пре побиду."
– Драґош Калаїч

Тот, котри вично глєда
Нє блука
Нїґда нє гриши
Тот, котри щирого шерца
Божества позабива шицки
Герой святи
Сцека, од циґанствох нових
У нєгеройским чаше
Шицки шарканї позабивани
Шицки глави зразу одоцати
Пренайсц стару правду
Спознац ознова
Живот, клубко можлївосци
Замервени конци
Конци и початки
Же би препознал
Лавиринт свой
Любиц муши
И буц зохабени
Аж и од себе самого
Жиц, научиц муши
И после шмерци.



ДРЕВО

Безконєчносц розконарена
Нєбо и жем
У далєкосци дзе ше дотхли,
Там, слуп нєба, фундамент жеми
Знак, на штред ровнїни засадзени
Же висоти од глїбинох завше оддзелєни,
Лєм нам ше кратковидим видзи
Нєбесну коруну кед гром преполови
А то нєбо, на жем зиходзи
Вишнї огень, пуща корень
Препиха ше з глїбини
Як жридло през камень
Сон, напава у жеми
Ище, нєродзени
Спод каменя каждей шмерци
Рошнє помали
Витирвало гонї
Конари вше глїбше
Коренї вше висше
Нєбо и жем завше звязани.



ГИПЕРБОРЕЙЦИ
„Чловек то цошка цо треба превозисц.”

– Ф. В. Ниче
Ми, вше дзвигаме глави
Ґу слунку на вершини
Намагаме ше
Од циньох наших буц висши
Наш бок вично утвердзени
Штредзиско кудзелї
Судьба
Коло нас ше окруца
Витор жимни
А нїґда нє змарза нам шерца
Крев пекельна, рай нє шнїє
Бо живот зоз шмерцу, вично воює
У ноци желєзней
Ми искри
Сами, себе куєме
На ковадлу ноци
З млатком тлучеме
Упарто преверюєме нашо моци
Вично запатрени, до найвисшей точки
И у бездни
Шветло зме
З огнїска истей прастарей жирячки
И през ляднїк привитали
Нашо очи, нєбесно белави
Бистри, вично будни
Спод клїпкох, надвладац страх
Шмели блїскавки
И до утроби цмоти запатрени
И кед шицко згори
Од нас нє остава анї прах
Нашо цело и так ляд
Дих огня, наш дух
Високо ше дзвига, понад.
Гори, з громом причащани
Ми, вше дзвигаме глави
Ґу слунку на вершини.

ПРЕПОЗНАВАНЄ

У другим себе препознац
Дурносц любови
Жадац, вецей як цо можеш дац
Деспотскому животу
И шмерц слуга послухни
Без огляду яки випатрунок ши вжал 
Як ши себе задал
Спреведнуц
Божеска мудросц
У каждим себе препознац.



Владимир Еделински Миколка народзени 15. априла 1978. року у Вербаше, а жиє 
у Руским Керстуре. Дипломовал теолоґию и филозофию (на яким) у Заґребе. Пише 
поезию. Писнї обявйовал у Дзвонох и МАК. Твори му обявени у кнїжки „FRAME” 
(МАК, 2009). Достал другу награду за поезию (за сениорох) литературного конкурса 
часопису МАК „Юлиян Надь – Митя” (2007).

Владимир Еделински Миколка на добрей драги, бо спознац самого себе основне 
условиє випросциц ше у себе, та вец и у историї. Самота продуктивна за поету, 
знанє нє чкодзи, напроцив, лєм треба дриляц напредок у обегованю зоз самим собу и 
шветом.



ЕҐОЇСТИЧНИ ТРОУГЕЛЬНЇК
(Виривок зоз писнї „Диялектика осаменосци„)

Пендрам ше по горох людского знаня.
Пендрам ше високо вше висше,

а висота ми опива розум
и нє боїм ше.

Аж напроцив, цо ше висше пендрам,
самота ме баржей виполнює.

Нас тройо так поставаме єдно.
Знанє, самота, я.

Три подоби лїца єдней особи.
Яки красни тим!

Вонка зоз тей самоти
там у нїжини людского знаня

починам ше трациц.
Знанє ми постава цудзе,

людзе чежки,
а нєбо нєдолаплїво далєке.

Ту горе нам добре,
Знаню, самоти и мнє.

Освидомени себе, своєй велькосци,
напредуєме до нєба правди,

до благостаня цо лєм за нас тройо чуване.
...



ГРАНЇЦА

Форґов нових попатрункох круци ме по горизонту самого себе.

Круценє тото варта так нови тунели по нєпознатих глїбинох стварносци.

Велькосц спознатого стої як нєпозната котра збунює, алє и застрашує.

Прегнїти фундаменти нукашнєй сиґурносци давно ше уж нє шмишкаю шлєбоди 
младого духа,

а сиґурносц нова ище анї нє нагадує черству жем за даяке нове квитнуце живе.

Дзе ше то шицко раз ма застановиц?

Нє знам.

Боїм ше од того!

Знам же крочай прейґ гранїци вше приношел новосци до чловекового живота.

А знам же вони нє вше мушели буц добри чловекови.

Гей знам! 

И сам сом!

А тота стварносц наисце, наисце, велька!

Алє гоч шерцо попретарговано пробує лапиц ритем живота,

попатрунок ми нє маюци дзеку стануц лєци до цмоти нєпознатей стварносци,

и радує ше.



ДЗВОН ЦИХОСЦИ

Стань!

Почувствуй!

Моц то цихосци.

Почувствуй цихосц моци.

Моц котра мнє змоцнює

Почувствуй ю лєм на хвильку.

Моц хтора ме полнї.

Почувствуй ю!

Моц хтора помали преходзи и на тебе.

Почувствуй ю вєдно зо мну.

Моц хтора мнє витворює.

Почувствуй ю яка є глїбока и густа.

Почувствуй яка є опиваюца и моцна.

Моц хтора ми допущує же бим 
почувствовал себе.

Почувствуй ю цалком.

Почувствуй сиґурносц у цихосци.

Почувствуй тоту моц!

Моц хтора ми допущує же бим ше озвал.

У ГОРОДСКИХ РАНЦОХ 

Престарти под нєбом, Город.

Отворени за себе, Я.

Вєдно гужваме клубка меланголийних 
думкох.

Вон свойо.

Я свойо.

Сцерпезлїво доволуєме цмоту.

Я удихуєм сон,

а Вон претровює ноц.

Сон єден таки и мнє раз видумал

Ша прето и гужвам тот город по глави.



Марко Маркович народзени 2. авґуста 1979. року у Пули (Хорватска), а жиє у 
Києве Україна). Дипломовал на Львовским националним универзитету, напрям 
медзинародне новинарство. Роби у обласци Одношеньох з явносцу (ПР) и медиями. 
Пише поезию. Твори обявйовал у Литературним слове и МАК. Твори му обявени у 
кнїжки „FRAME” (МАК, 2009). 

Марко Маркович виражел себе и власну нєповторлївосц. То поезия.



РОШНЄМ

Кед со  бул мали
Бал сом ше од
Подлих оценох, айкулох
Поправного дому
Старших хлапцох
Цмого парку
Маниякох, ганьби
Нє стануц до говна
Циґаретлох цо пахли на чоколаду
Теметова.

Тераз ше боїм од
Нїяких женох
Пица
Добиц зоз палїцу
Пенєжу, улїжнїкох
Гипократох
Обрацац ше назадок
Же би говно нє стануло на мнє
Циґаретлох цо нїнач нє пахню
Теметова.

Рошнєм

Панї и панове
Най ше Вам представим
Я тот цо лєци и трепеци
И серем як голуб
Нїґда нє повем же
Наша любов була
Як медзи Пирамом и Тизбу
Я обични Приям
И здогадуєм ше гевтого
Швет то прекрасне место
И за ньго ше вредзи бориц
И я го барз нє сцем напущиц
Вец лїґнєм “побиднїка дивох”

Поуцерам ґамбу
Здогаднєм ше койчого
Преврацим шицко наспак
Препиєм ше
Покурим джоїнт
Наручим курву
Пущим The Police
На улїчки им укажем
Штреднї палєц
Нїґда ше нє придам
(Боже мой, як и шицки други)
Почнєм писац вельо
Вельо
Писнї, статї, приповедки,
Романи, фельтони, коментари,
Критики, рецензиї, полемики,
Писма, визиї, илузиї,
Хуїї
Вец уцихнєм
Бо
Рошнєм.



ВХС

Хорото опать цо сом
Нєшка вихаркнул
Шлїмачне чадо
Кревовей студзенїни.

Пищи и нарика
Як спалєни хробак
У вреду прешлосци
Зач ше и мойо клїтинки
Випинали.

У черевох надїї
Младосц и алкогол
Без женского цела
И цеплих ґамбох
И моря.

АЛКОС(ОВЕ)

Розбешнєти сце у креви людзе
имуни на шицки хороти
зоз шпунджиями у ваших целох
упиваце капки карчми и ноцних 
випарйованьох.

Вашо шиви мозґи
препаднути, сухи, розриваюцих снох
думаю на напой
и нови шплях од вина
на ваших вилїзаних шматох.

У приходу позних годзинох
завераю ше и остатнї дзвери
за це, патканю,
зоз нєясну слику опрез очох
и нову вигварку хтору дому
приношиш.

* * *

Ма, дай... пущ! 
Преславйовали зме морйо...
Мнє уж роками вицинаю витри ровнїнох
котри нє приноша пах моря, риби и 
далєких побрежйох...
Любел сом юґо
(пре смрод котри обвивал Пулу в жиме, 
то нїхто нє любел, алє мнє було фест).
Анї буря ми нє була мерзена – пре 
чувство 
саменосци, дзивини, нєдоступнєй и нїґда 
витворлївей шлєбоди...
Нє бродзел сом по улїчкох свойого 
города
праве теди кед то найвецей требало...
Наместо того копал сом рови у своєй 
глави и души
(права уметносц зєдинїц шерцо и мозоґ).
Цагал ше по городох востоку
упознал биду, страх, глад, курви, дроґу, 
пице
почувствовал гнїв моцнєйших
научел сом ше на час поцагнуц
пирхнуц кед нужно...
Учел сом ше любови
любел, любим, future is unpredictable...
Пенєж ми постал преходна и потребна 
ствар...  
Преславйовали зме морйо...
Уж роками, з дня на дзень 
Шнїєм исти сон...
Ронїме у Ядрану стари, бураз и я...
У Пули ме чека любов, живот, морйо и 
блїснуце котре обецує...
Мам длугоки власи у котрих замервени, у 
котрих воюю буря и юґо,
а у мнє рай...



Уживам у паху соснох, дубох и кедрох 
Монтезару
тохмаме пиньоли и догваряме ше дзе 
нєшка пойдземе на морйо...
пиєме пиво и куриме grass на Каштелу
стара ме вола на моб и гвари же уж по 
гласу позна же сом нє у шоре,
алє и то ми пребачене...
Чловек сом од слова и нє хиби ми успих 
прето ше и можем опущиц зоз компом на 
римским каменю, патраци на Арену...
Наместо того шицкого (то бул заш лєм 
сон)
оплакал сом мости на Дунаю,
шикал по Беоґрадзе, тлукол ше пре 
екавицу и иєкавицу, 
прежил рижни сраня од Нишу, прейґ 
Будапешту и Львова до Києва... 
Прешол сом до другого швета
до цалком реалней сказки (скоро та 
оксиморон!)
Знїщовал ше з пороками и видзел других 
як умераю
виратовал живот цудзи,
а свой лєм пробуєм привесц до шора...  
Преславйовали зме морйо...
Мнє ше роками, з дня на дзень сциска 
гарло 
и оставам без диху, бо слизи вецей нє 
мам... 
Сидро ми у шерцу, а боль у глави...
Або наспак, нє знам вецей...
Здогадам ше аеродрома и старого як нам 
маха...
Мац ме пляска и жада же бим ше тримал 
як хлоп
А стари вше далєй и далєй...
Дванац роки познєйше 
Исти аеродром, иста ограда, лєм нєт 

старого и маханя, 
нєт мацери и плясканя...
Моя любов коло мнє шерцо ми стримує, 
а мозоґ цихо трепеци...
Мнє мило, а вона би знац шицко...
Оставам cool, шицко єй указуєм
приповедам, сцерпеня мам...
На концу ше одшмелїм, та гварим:
"Ту мой город, моя жем, и я ту 
припадам...".
На улїчкох свойого дзцинства 
препознавам гевтих хторих сом 
обчековал
вше любел и нїґда нє забул... 
Щешлїви сом
у цмоти пущим подаєдну капку з ока
котру людзе, пре хто зна яки шицко 
причини, наволую слиза...
Лєм так, най ше зна, а да нїхто нє видзи... 

Преславйовали зме морйо... я уж 
роками...
Ма, дай... пущ! 

 



Сашо Палєнкаш народзени 15. априла 1979. року у Заґребе, а жиє у Руским Керстуре. 
Закончел Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Студира Катехитику у 
Суботици. Директор є РНТ „Дядя” у Руским Керестуре. Пише поезию и прозу. Твори 
обявйовал у Литературним слове, МАК, Календар и Local Minds. Писнї му обявени 
у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009), а обвявена му кнїжка „Пред нами” (МАК, 2010). 
Достал награду Литературного слова „Мирослав Стрибер” (2009) и награду за 
найлєпши текст на музичним гестивалу „Ф.А.М.У.С. ” (2009).

Сашо Палєнкаш на шлїду дискурса Ничеового Заратустри. Ту ма и єдну сущну 
иновацию: надчловек ше конфронтує зоз ”сеґинятком”, та остава отворене питанє 
чи сеґинятко аксиолоґийно нє стої висше од надчловека. Єдно заключенє достойне 
паметаня: кельо наша совисц чиста пред нами, таки будзе и одраз у жвератку! Воно 
правда же то вецей християнске як ничеанске заключенє, алє – Боже мой, єст смисла 
глєдац ше, та гоч и заобиходно.



КРОЧАЙ НАПРЕДОК, ДВА НАЗАДОК, КРОЧАЙ НАПРЕДОК, ДВА НАЗАДОК...

	 Шедза так Надчловек и мали хлапец, та приповедаю. Нараз ше хлапчик пита Надчловекови: ''А 
як ше то зна же чи чловечество напредне, чи нє?'' Надчловек попатрел на ньго з благим ошмихом, алє у 
сущносци, обчекуюци таке питанє.
	 ''Нолє, гопай тадзи коло мнє!'' – указуюци на шлєбодне место коло рахункара. ''Видзиш хлапче, 
тото ту цо ти звичайно хаснуєш за бависка ше хаснує и за роботу. Електронїка и рахункари ци тераз 
вшадзи. Комуникация медзи людзми барз швидка. Помоцу мобитела можеш наволац дакого и зоз 
парку и зоз поля, помоцу интернета ше можеш видзиц з людзми, тисячи и тисячи километери далєко. 
Можеш зарабяц, можеш куповац, а анї ше нє дзвигнуц зоз фотелї! Чловек конєчно тисячи роки историї, 
найоддалєнши места, милиярди терабайти информацийох направел доступни каждому, без огляду на 
роки, пол, расу...'' 
	 Нараз нєстало струї. Надчловек поражено скашлял, а хлапец по цмоти почал опиповац кадзи 
даяка швичка и ширка.

ТВОЙ ГЛАС У ЛЄШЕ ЧУЮ ЛЄМ СТАРИ ПНЯКИ ХТОРИ НЄ ПОРОБЯ НЇЧ, МЛАДНЇКИ 
ХТОРИ ПРЕБАРЗ СИРОВИ ЖЕ БИ БУЛО ДАЯКОГО ХАСНУ З НЇХ И ВЕЛЇ ДРЕВА ХТОРИ 

ШЕ ГИМБАЮ, ТАК ЯК ВИТОР ЗАДУЄ

Нєшка вовторок и нєшка полни мешац, а на пол ноци почню босорки виходзиц! Буду облєтовац 
коло турнї и зоз своїма метлами буду биц по дзвонох. Стари баби буду думац же до Служби волаю, та 
ше по цмей ноци руша до Церкви. По драже буду стретац велїх младих хтори ше пияни дому шпотаю, 
та буду єдни другим койцо доруцовац!
До рана ше шицки вишпя и нє буду бешедовац же цо вечар робели – бо млади покрадзме були пиц, а 
стари баби думали же до Служби волаю... Алє на концу хто наисце будзе вериц же дахто вноци става до 
Церкви, же ше дахто ходзи у тижню опивац, а на концу – хто наисце вери же босорки постоя!

Медзитим, правда тото – вчера кед сом ше шейтал, наишла Ти и погляди нам ше стретли и у 
хвильки сом ше претворел до громаду пахулькох хтори витор роздул на шицки боки! Єдна пахулька 
спадла и на твою ґамбу и такой ше розпущела. Од теди ми двойо – єдно! Алє, хто наисце вери же ше 
дахто може претвориц до громаду пахулькох и же ше два особи можу злучиц до єдней!

Алє правда тото – кед вам Надчловек пове же у своїм живоце треба так и так же бисце зробели, 
вец то так и треба поробиц – то добре за вас, алє и за ньго. Кед тот исти Надчловек пита вашу помоц 
и потримовку, вец треба же бисце му то и дали – то добре за вас, алє и за ньго. Алє нїґда, наисце нїґда 
нє питайце даяку помоц од нього – то добре за вас, алє нє и за ньго! Кед би Надлюдзе нє постояли, нє 
постояли би анї ми, сеґинятка! Ми на тим швеце постоїме лєм прето же би дахто могол буц над нами и 
кед треба, же бизме му вше були при руки и од помоци – гоч то нє добре за вас, добре є за ньго!



ДОБРИ ПИСАТЕЛЬ ПИШЕ – ДРУГИ ГО ЧИТАЮ
ПОДЛИ ПИСАТЕЛЬ ВШЕ ЦИТИРА ДАКОГО
И ДРУГИМ ТОЛКУЄ О ЧИМ ПИШЕ

 
 
 

«Пришол сом ту на тот швет у креви
удихнул сом свой перши воздух.
Пробовал сом жиц ту на тей Жеми
пробовал похопиц людски мозоґ.
 
Розположеня нам ше меняю як рочни часци:
людзе нєставаю як пожовкнути лїсца.
Кед остаря –  як зламани су конари
на штред пажици  сами
вируцени з власного обисца.
 
Вельки жвири през живот поставаме!
На своїх гришкох нє же нє учиме, алє их анї нє паметаме!
Медзитим, кед придзе тота хвилька – час за умеранє,
забуваме тот швет, и нє думаюци на других –
– лєм сциха
застановиме
свойо
диханє...»
 
Три ствари шицким людзом на тим швеце, без огляду на виру, пол, расу, возрост заєднїцки – родзенє, 
живот и шмерц!
Над своїм родзеньом нє може нїхто мац контролу. Над своїм животом, гм, ридко кеди ше ма контролу, 
а над шмерцу – нєт контроли! Значи од тих трох стварох, єдина вариябла* то ЖИВОТ! Кельо контроли 
над нїм будземе мац, то завиши од щесца, а як го прежиєме, то завиши заш лєм од нас самих. Нє лєгки 
то задаток, кажде нас учи иншак и нє постоя два исти. То цошка нєповторлїве, то цошка хвилькове, то 
цошка нємерлїве, то цошка субєктивне – алє кед є нє и обєктивне, вец є безсмислове. Живот интимна 
ствар, алє го треба дзелїц и з другима. Живот индивидуална ствар, алє треба учиц и од других. Живот 
то нє ствар, алє маш моц ю подаровац и другим.
Вельо раз ше чловек нє знайдзе у живоце, похопи го на руби. Дакеди погришно и посовитує, алє заш 
лєм ше прежиє...
 
Приповеда ми дїдо – ша, яй, я кед бул твоїх рокох, твой оцец уж ходзел до школи. Правда, бул сом 
гунцут и мой оцец, а твой прадїдо, нє могол ми вивесц шора, алє ша, гат – мушел. Та так ше вон зоз 
єдну релативно пристойну фамелию порадзел же ме оженї за їх дзивку. Ми двойко ше нїч нє питали, 
мушели зме буц цихо, алє зато сом у карчми бул главни. Вше сом могол найвецей попиц, гудацом я вше 
давал найвецей и окрем музики, нїґда ме нїхто дому нє провадзел. То були часи, а нє як твой оцец, лєбо 
ти тераз. Шицко маце, а вше проблеми з вами. З ґенерациї до ґенерациї вше мегчейши людзе. Ша я 
паметам, за фриштик сом поєдол пол векни хлєба и попил литру млєка. Твойого оца зме лєдво оженєли, 
бул як палїчка и ганблїви – з клїщами ши му мушел вицаговац слова з устох кед требал дацо повесц. 



Да мнє нє було, нїґда би ше тот нє оженєл, но, алє, и вона уж була у гевтим шоре, та уж нє було кадзи.
 
Приповеда ми оцец – ей, хлопе, я кед бул у твоїх рокох, уж зме були побрани з твою мацеру. Правда, 
бул сом гунцут и мой оцец, а твой дїдо, нє могол ми вивесц шора. Упознал сом их зоз свою дзивку, а 
твою мацеру, и гварел им же ше з ню я жадам оженїц. Нє питали ше вони ту вельо, алє були фер, та 
виплацели свадзбу. А на ''иґранкох'', вше сом бул главни. Вше сом могол найвецей попиц, и я мал плочи 
зоз найлєпшу музику. Теди то була музика. То були часи, а нє як тераз. Шицко маце, шицко ше вам да, 
а вше проблеми з вами. З ґенерациї до ґенерациї сце вше мегчейши. Кед ши бул мали, вше ши бул як 
палїчка – бали зме ше же це витор оддує. Вше ши бул цихо, вше з клїщами слова з тебе вицаговац кед 
треба дацо повесц.
 
...Правду заш лєм мушиме одкриц сами. Ми вше дзеци своїх родичох. Вони вше тоти хтори знаю лєпше. 
Вони вше можу найвецей. Стари способи найлєпши, а їх животни искуства нєпобидими. Исте важи и за 
їх родичох, а исте важело и за родичох їх родичох, а чи исте треба же би важело и за нас?

На нас ше стої же бизме тоту ''традицию'' предлужели преношиц далєй, чи час же би ше уж 
''пререзало'' и розпочац нови сказки, алє хтори годни буц и на хасен. Повесц правду, припознац вину 
(кед єй єст), алє остац и авторитет у ище нєрозчуханих очкох поспаних (и нєсвидомих живота) нам 
потомкох. ''Розсипац млєко'' и повесц же то так и требало. Нє скривац ше поза приповедкох же ''крава 
копла до кабла''. Ми жвератка того цо ушлїдзи после нас. Кельо наша совисц чиста пред нами самима, 
таки будзе и одраз у жвератку!

*У психолоґиї и других дружтвених наукох, вариябла то класа зявеньох лєбо особеносцох хтори ше 
меняю и зявюю у найменєй двох модалитетох. Спрам єй функциї у одредзеним виглєдованю, вариябла 
може буц зависна и нєзависна. Єдна од предносцох окончованя експерименту на психолоґийней бази 
то тота же можеме меняц (варирац) условия одвиваня даякого зявеня и праве тоти условия то нєзависна 
вариябла, а гевто цо ше зависно од нїх меня то зависна вариябла.



Серґей Жирош народзени 31. юлия 1979. року у Зомборе, а жиє у Руским Керестуре. 
Дипломовал на Факултету технїчних наукох, транспортни напрям, у Новим Садзе. 
Пише прозу. Твори обявйовал у Литературним слове и МАК. 

Серґей Жирош добре позна и почитує руску традицию, алє спрам нєй ма и критицку 
дистанцу. Плодна позиция, лєм треба на нєй витримац, нпр. як Михайло Лалич у 
”Воєним щесцу”.



ПОБИДОНОСНА

Часто згориш у живоце, алє то ОК. Обичай же у таких хвилькох останєш сам. Шпацирал ше, як 
ши ше и дараз шпацирал, шицко там дзе и було, окрем того чого вецей нєт. И то ОК. Но, алє, витри з 
Карпатох дую, а густа молга ше ознова спущи.

Мам штирох братох и штири шести. Шицки ме любя, двоме кед треба, єден дакеди, штварти ище 
мали. Шестра ше трудзи порозумиц ме, другей нє бриґа, треца ище вше задумує, а штварта мала, вше и 
будзе. Мац и оцец добре. Бачикове, маю свойо бриґи, алє єден ме люби. Нини нє споминам...

Думал сом же шицко пойдзе иншак.., мал сом когошик. Бул сом млади. Вец сом пошол, кед ше 
требало врациц, нє знал сом дзе.

Здобул сом добрих товаришох, за хторих ми вецей нє приходзи на розум най давам часци орґанизма. 
Керестур остал зармуцени, вироятнє, так и треба. Кажде пошол по своїм дильове.

Нєсподзивал сом ше кед сом глєдал помоц. Можебуц позно було, можебуц ми анї нє треба помагац. 
Вироятнє ше спреведам кед подумам же сом нїкому нє одмогол. Можебуц анї нє треба глєдац помоц теди, 
теди сом сам себе помагач. Интересантне же кед ше найдзеш на такей крижней драги, нєт драгоказу. То 
сом дзешка начитал.

На концу конца, так ми и треба.
Жадал сом вироснуц и най други вирошню коло мнє. Плїткосц чловечносци указала свойо. Парохия 

нє допущела нєосудзено вислухац. Маме и нових парохиянох. И вони гварели свойо. Волєли нє. Тунє. 
Затили. Барз.

Вирошнєме, або нє, парохиянє буду твердзиц єдно, я будзем друге. Пустара, Била, Косцелїско, 
Рискаша, Яраш, Сейки, вельо чарней жеми под нохци пошло. Голєм най би ше научели поумивац... 

Од мотики ше нє одбиц, то нє моя ганьба. Вше вецей єст ганьблївих.
Науковци... Нє, вони нє друга приповедка. Чарнїца чудо, алє жовта вицага.
Одграти велї шпиванки. Я свою граєм и далєй. Цешим ше, мам и у чим. Велї забути. Слава Богу. 

Мало. Нажаль.
Интересує вас прецо? Шмишне. То лєм так...
Хто ше опитал прецо му у бабовим заднїм дворе рошнє баґрен? А, на кого сова вноци зоз ядловца 

меркує?
Вишнї и того року на яр ознова шмело узрели. Нє бул их хто пооберац. Волїце черешнї?
Дїдо Мафтей бул чесни чловек. Робел по обисцох цали живот за пар погарики палєночки и танєр 

билей мачанки. У живоце нє видзел нови гвозд. Мал навипросцани полну ладу. До конца го нє бул хто 
поховац.

Нє любим исти шпиванки кажди рок. Нє любим побиднїкох хтори за тоту нагоду научели мой язик, 
и вец намакаю чобольов.

Нє скромно би було побрехац, а нє спомнуц леґиньох хтори маю по штерацец рочки.
Шейтам ше по дильове, кед воно заячок. Пребегнул. Най идзе. На єшень ши мой!



НОЦ НАД КЕРЕСТУРОМ, ЦМА ШЕ СПУЩЕЛА...

Валаски бетяр и фиґльош, тераз уж` лєм дїдо Осиф, плювнул до виробених гарсцох, розчухал их 
даскельо раз, схопно спущел косу хтора му була опарта под локцом, нагнул хрибет и замахнул ище єден 
побидоносни одкос трави полней зоз оловом у Миколовим ярку на вельким шоре. Зольнїцу – шаторске 
кридло наполнєл, позакладал, клєкнул на угел, схопно позацаговал и звязал на два ґузли.

– Збогом Михалє !!!
– Збогом Осифе !!!
Заруцуюци зольнїцу на плєцо, дїдо Осиф ище раз закукнул на свойого товариша Михала. Михал уж 

давно спаковал куфри, волали го умрец до цудзини... Син му написал писемко, послал карту, а шестра 
Маря дзвигла динарчок у пошти цо му послали и покончела зоз пасошом. Длуго Михал чекал тот дзень, 
нє прето же ше будзе радовац обраценому хрибту валалу дзе здравє зохабел, алє пре два роки, хтори 
му скрили попатрунок од унукох и сина, хтори ше нашвидко одпитал, же би чесни парастки руки нє 
забрудзел зоз креву.

Рано ше озвал лєсов дохтор, нємоц враценей годзини улївала жиму до шестри Мариї.
– Пошол Михал... Поцихучки, алє з надїю и нїґда припознату ложичочку потримовки, Маря змахла 

шейдзешат пейц рочному братови...
Осиф го нє випровадзел, алє закуковал на шиви “Опел Рекорд”, док ше трацел у молги нєпреробеного 

дизелу. Осиф Михала виратовал у войни... Вше ше почитовали и цимборели... Дзеведзешатих Михал 
мушел предац прекрасни чилаши, а Осиф му сцел пожичиц...

– Нє, маш и ти сина, дай йому!
Синове им були кумово одмалючка...
О два тижнї, Осифов син страцел глас. Остал... О два роки го нашли и загребали ґу мацери. Бул ище 

леґинь...
Дїдо Осифко остал сам.
Керестур занємел, а Осиф пенєжи потрошел на ладу и фалат каменя... Прешло и вецей як дзешец 

роки, Осифови сцигла коверта. Було то вельке нєсподзиванє за дїдка хтори викошовал ярки и кармел 
облюбени, му, мили били створеня, навики з виреченьом, хторе му одгуковало у витрапеней глави: ,,Нє, 
маш и ти сина, дай йому! ” 

Осиф бул чловек з твардима прешвечанями, жадал синови купиц моторку, направиц шопу... Кулаченє, 
робиц за цудзинцох, застава без гвизди, за ньго було тирания, хтору му штири гольти жеми и подла 
мотика цо геройски заслужел на Батини, оловно улята до предросудзеньох.

Два днї Осиф нє мал моци отвориц писемко... ,,Осифе, приходзим це опатриц, послал сом Марї 
пенєж. Заплац авто, идз до Сриму на вина. Навариме паприґаш, а Кирданци нам буду грац. Заплац салу 
и поволай Миколу. Жадам умрец дома...”

Михал кед пришол, поприберани и обритвени Осиф дочекал го у Марї.
– Идзме ше помодлїц Осифе...
Заходзаци до карчми, Михал мал цо видзиц... ,,Србија Србима Косово Делије”
	 Поганьбени Осифко зогнул главу, лапел Михала за рукав нового уяша и уведол го до карчми...
– Нє послухал сом це...



ПРЕЦО ДЇДО ЯНКО НЄ ЛЮБЕЛ РЕЙТЕШИ ЗОЗ СИРОМ?

Допили ми приповедки  файти: ,,бул раз єден”, або ,,як то було кед ми були млади”, прето же ме то, 
у ствари, совершено нє цикави, а верим же анї Вас. Прето то будзе приповедочка баржей типа ,,стреда, 
дїдо бабу спреведа а крава нє подоєна”.

Нє жадам охабиц погришни упечаток, алє факти указую праве на причину векшини социялних 
нємирох у штредкох дзе ше мацерински язик хаснує пре традицию, а нє прето же там уж якиш мудерец, 
або опрез шицкого културни дїяч, обгрунтовал як и кеди треба похасновац слово рейтеш.

Задумайце як би вам було кед би вам дахто поведол: ,,Таки ши як рейтеш!” Цалком нєприємне 
искуствиє. Або: ,,шкварко єдна, белюшу, кромпльо.... ”. Або ище горше : ,,яй, удян, таки ши тераз як 
лоньске гаче!”, ,,бундаво, цибульо, бендову, сармо, жабо, шмердюху...”.

Наисце, прикраски єст надосц, а зачудо, анї познавательох истих нє хиби. По тим питаню ше 
можеме ровнац зоз Китайцами. И вец дахто шме повесц: ,,Гееей, лєгко вам, бо ви... (там уж нє знам цо, 
або кому...)”.

Шицко то состойна часц нашого богатого фолклору и националне богатство любоморно 
преношене зоз колєна на колєно и зоз фартуха на фартух.

Но, нїґда нє треба призабуц же дїдови Янкови бон-тон вше бул моцнєйши бок, алє як шицки добре 
знаме, дябол  нїкому нє да мира.

Нє мож исто так повесц же дїдо Янко бул даяки кевельни тип, або нє до дружтва, а на бок и тото же 
нє могол, або же себе нє знал шора. Вон, так повесц, анї нє знал цо то чарни дзири док ше як 15-рочни 
леґинь нє бавел на качури, алє мал круциялне становиско, хторе му нє допущовало любиц праве тоти 
славни рейтеши зоз сиром.

Цо ше то, у ствари, до конца збуло?
Га, ниа так:
Єшеньски час, нєодлуга по ошлєбодзеню, шедзели два бундави на секу под конком Янковей баби. 

Шицко би було у шоре, кед би єдна нє надумала до вецеу (нє крашнє повесц як ше то дакеди волало), 
а друга пошла до рейтешох. Понеже триманє кравох за тедишнї охудобнєти обисца було, насампредз, 
опрез шицкого розкошованє, а товариша Тита, товариш Кардель ище нє посовитовал же би було добре 
забранїц триманє козох пре очуванє веґетациї, знаходлїви бачи Михал, Янков дїдо по оцови, здогадал 
ше набавиц праву расну козу, або мини краву як ю тераз популарно наволуєме. Дзе ю вон наисце 
вибегал, точно нїхто нє може потвердзиц, алє тоти хтори го лєпше познали, гваря же бачи Михал мал 
длужнїка зоз войска, хтори по ошлєбодзеню колонизовани до Сивцу и хтори му як процив услугу 
подаровал козу. Цо му вон бул длужен и чи то наисце так було, нє знала анї його супруга, нина Ганя.  

Нина Ганя була наисце добра кухарка, а козу полюбела од першого дня. И, наисце, тото миле било-
чарне створенє енки приросло и шицким другим ґу шерцу. Лєм мали Яни патрел з нєдовирийом на 
цалу новонастату ситуацию.

Як нєдзелї преходзели (а то за малого Яника були прави мали приватни рейтешово швета), 
случовало ше цошка нєпохоплїве. Нє требало вельо нашому Яникови же би повязал нови смак 
рейтешох зоз сиром, зоз нєсподзиваним приходом кози до бабового обисца. И так уж, худобни 
симпатиї спрам кози, щезли такой.

Та так, наш мали Яни, тераз уж покойни дїдо Янко, престал любиц рейтеши зоз сиром. Рейтеши 
зоз бундаву за ньго бул лєм тунї субстрат його наймилшей лакотки. Можеце себе лєм предпоставиц як 
прияжнє наш дїдо прикрашовал и як ше радовал кед видзел тоти мили  били створеня.

Сни, перши любови, наздаваня, шицко то мехирки зоз мидлїни. Дїдо Янко бул скромни чловек, 
любел и жадал буц обични. Остал зґажени за цали живот.

Ганьба як ше лєгко бавиц зоз чловекову судьбу, а ище векша же то робя кояки кози и козакове.



Таня Бодянец Колбас народзена 25. марца 1979. року у Кули, а жиє у Норд 
Бателфорду (Канада). Дипломовала на Катедри за руски язик и литературу 
Филозофского факултета у Новим Садзе и на Учительским факултету на 
Универзитету заходного Онтария у Лондону (Канада). Пише поезию. Писнї 
обявйовала у Литературним слове и МАК. Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” 
(МАК, 2006).

Татяна Бодянєц Колбас мистификує моц власней женственосци. Вельке питанє на цо 
ше опре тота моц у старосци, кед прейду илузиї. На памятки може... 



* * *
		  "Each day is a battle.."

У ноци полного мешаца
Меням скору
Як гад
Уста ми полни зоз шлїну
А под нохцами
Смола
Облїзуюци крев з твоїх ґамбох
Кладзем це на жертвенїк

Моя церемония

У ноци полного мешаца
Жили ми горуци
док облєкам пахняцу скору
Чловекову

И одходзим на боїско
Шминкаюци ше.

КОНЄЦ

Нє бешедуй
Нє закукуй
Дих нє випущуй
Лєм слухай
И нагадуй.

Доруш амбис
Нарисуй у нїм круг
Сон до билого облєч
И почувствуй
шицко уж ту...



ХВИЛЬКА

Под пальцами
Народзене жаданє
До скори
Уткани твой пах
На ґамбох
Нє умера дотик
У оку
Швита рано
Попреплєтани
Дих сна...

ИРОНИЯ

Евфория цмей глїняней вазни
Скрива шицку чловекову власц
Пах пралєса
У шлїду блїщацого хвоста
Дзе виртуозни скептик
На зранцавеней дланї
Отвера очи
И розґужлює
Громаду конфузиї
Нєшка шицки станули на лїву ногу.





Татяна Колесар народзена 28. фебруара 1979. року у Вербаше, а жиє у Коцуре. 
Дипломовала на Филозофским факултету, на Социолоґиї у Новим Садзе. Пише 
поезию. Твори обявйовала у Литературним слове и МАК. Твори єй обявени у кнїжки 
„FRAME” (МАК, 2009). 

Татяна Колєсар нам сообщує вельку правду же жем ма вше уста отворени, же рай 
доживюю лєм тоти без идентитета и же ше час ше закончує же би ознова вше 
розпочал. Нам, смертним людзом, остава видзиц дзе нам писня настава, достойна 
паметаня.



БЕЗ ИДЕНТИТЕТА

Длань при дланї
Видзена фурма сна о Нас,
О власних моцох
Поламани змист
Часових спреводзкох цо прекрива подобу патетичних рухох, звикнуце.
Отупени витор як розум
Без спреведаня фаластує и контролує дих.
Видзена фурма раю без идентитета.

КРИЖ

Нацагуєм руки, ту...
Дзе ши сам...
Ровно пред Криж.
На пол драги, дзе ше рабує
През чежки сон о себе, о целу, звикнуцу.
Ровно пред Криж.
Дзе ше нагадую слова предкох.
Пада ше до розпуки пре тайну котра споза часу стої.
Єднаки моци
Розумносц приволую.
Цалком найобичнєйши случайносци...
И ознова ровно пред Криж.



ЧАС

Час як путнїк зашлєпени валя гранїци реалносци.
Час як одблїск скритей моци,
пресипує нєдоконченого спознаня часточки.
Без словох доходзи до кореня преходносци
и порушує тот круг безцильни.
Час як толвай краднє спокусу души
и остатнї капки цела за собу зохабя.
Час препознава моц мудросци
и зоз страхом одкрива тайну слабосци.
Час у просторе,
час у чаше,
докончує ше же би ше заш започал.

У МАСИ

У маси,
полож ми руки на очи
най задумам себе.

У маси,
прешвеч ме з гроженьом
же сом ту, пред налєтом снох
и пущ най ми колєна сцераю шлїди зною.

У маси,
запаль швичку и здогаднї ше док гори,
о, яки подли були мойо сни.

У маси,
його цело
розпадує ше и под моїма ногами.

У маси,
и жем уста отвера...





Валентина Чизмар народзена 16. септембра 1979. року у Вербаше, дзе и нєшка жиє. 
Дипломовала Филозофию на Филозофским факултету у Новим Садзе и маґистровала 
на Филозофским факултету Пале у Восточним Сараєву (БиГ). Роби як технїчни 
секретар Демократскей странки у Вербаше. Пише поезию. Твори обявйовала у 
Литературним слове, МАК, Шветлосци и Траг (Вербас). Обвявена єй кнїжка „Нїтки 
думкох” (НИУ „Руске слово”, 2010). Финалиста є Югославянского фестивалу поезиї 
младих у Вербаше (2006).

Валентина Чижмар мудра и учена. Муши похопиц, кед сце буц поетеса, нє лєм 
розлику медзи поетским и филозофским дискурсом, алє и прецизовац спознанє о 
природи стварох, цо феномен за поету, а цо за филозофа. Чловек нє абстрактне єство. 
Вон хлоп, лєбо жена, може и цошка помедзи, а може и єдно и друге. Алє вибор муши 
буц препознатлїви у тексту.



ДЗИВИ КВЕТ

Скривам ше у лупкох рибових
Копем по блаце
Риєм по жеми
У тунелох глєдам ратунок.
Птица ноци лєци ґу мнє
Иснує лєм мит
А чувства украднути.
Чуц крик
Трепеценє кридлох
И вдеренє до моїх першох.
Падам на жем.
Препадам
До игелкастого кореня.
На поверхносци оставаю капки креви.
Белава крев вицека
А на тим месце
Потим вираста дзиви квет.

ХВИЛЬКА

Живот то однїманє духа за диханє
Место слову врацаш ше духу
Место слики думка це провадзи
Як цинь нукашнього храма.

Швицарнїк на пристанїще
Припатраш ше як ше бавя ящурки
Место же би ши славел же ши створени.
У швеце звонка себе припатраш ше на гевто цо створене.
У древе, у птици, як ше розлїва иста крев
Иста жажда за животом.



МЕДЗИ ГВИЗДАМИ

Символ живота и тунели часу
Закопани над тлом
У ґалактичним сну
Як нєрухоми музи.
Чи чуц крик
Нєпреривного народзованя Вселени
Котре ше засипує зоз сном?
Залїви молговинох
Лапаю ше
Нєт прирвох
Простор вшадзи
Густи нєрозтворени
А чловек далєко.

ДИЯЛЕКТИКА ЖИВОТА

Розполовени швети ше намагаю ґу єдинству
Алє диялектика живота моцнєйша
Од каждого умераня
У Єдним.
Война оцец шицкому, гварел би Гераклит
И у огню живот
Котри лєм у префинєним духу
Смисел свой ма.





Анамария Регак народзена 6. януара 1982. року у Кули, а жиє у Новим Садзе. 
Закончела Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Студира Медзинародни 
одношеня и допломатию на Факултету политичних наукох у Београдзе. Занята є у 
Скупштини АП Войводини. Пише поезию. Писнї обявйовала у Литературним слове, 
МАК и Култ. Твори єй обявени у кнїжки „FRAME” (МАК, 2009). 

Анамария Регак проблематизує одношенє еротики и побожносци. Препознац Бога у 
гриху мож, лєм пред тим треба вельо гришиц, а нє покутовац.



О НЄЗАКУШЕНИМ ЯБЛУКУ

У цмоти заря
У бешеди предих.
Нє знаюци чежину спокуси
Почувствовала сом
Тото цошка
Пребарз глїбоко
Тераз лєм жадам:
Най вично тирва.

У ЦЕМНЇЦИ

Шедзим сама
Глупа ми цихосц
Затика уха
У давяцим воздуху
Чуц цошка загорене
Я ше ширим, нєправилно
И видзим
Як ше коло мнє обруч зужує
Шветлосц помали капе
а я по уха залюбена.



УГОРЕНЄ

Глєдала моя рука твою
З гарсцу
Полну масней чарнїци
Дотхла чежку ци длань
Зацерпнуту и затрацену
На пустим дильове.

Пришло жимно
Зацихли пориви
Затрацели ше у глїбокей оранїни
Пахи зугореного.

Змарза и остатня капка
Особнє заганєбена.

На яр нас ознова зору.
Плїтше.

ЖУЛЯВИ ДЗЕНЬ

У полу сну
Пахнє носталґично
Кафа и зной
Лєдво ше роздзераю
Ранцави клїпки коло очох
Путуєм
Док ми глупосци
За нєшка
За жуляви дзень
Без хасну и покрица.





Иван Медєши народзени 12. януара 1982. року у Вербаше, а жиє у Новим Садзе. 
Студира на Филозофским факултету, напрям Педаґоґия у Новим Садзе. Пише 
прозу. Твори обявйовал у Литературним слове, МАК и Керестурски пендрек 
(фанзин). Твори му обявени у кнїжкох „Триолоґия” (МАК, 2006), „Хтошка од мнє 
двох нєнормални” (МАК, 2008), „Квашна кнїжка” (Валал: Словацка, 2010). Достал 
награду „Александра Духновича – Златни медведз” (Торонто, 2007) за кнїжку 
„Триолоґия”.

Иван Медєши Шукс поставя питаня за хтори зна же нєт одвиту. Яка розлика чи бога 
воламе Надармо, чи Задармо. Любел бим видзиц хто ше понука за ратунок швета, 
нашого кельо и Шуксового.



ПИЯНИСТА НА ЗАКРИЦУ

Людзе часто знаю подумац же им клавир на 
боґлю опалї...
Алє нє и я... 
Я знам цо на концу мойого конца будзе,
слика ми ше муциц почнє 
и до нєсвидомосци падац почнєм,
глава ме будзе болїц вше баржей и баржей, 
а слизи потоком ляц буду.
И одразу, я у тунелу зоз рухомима сликами на 
мурох,
и почнє ме цагац, швидше и швидше
и блиц!
А я падам зоз закрица будинку и бум! 
Спаднул сом на клавир.
Клавир зйойчи и преклїнац щесце будзе,
цалком го розсерем, з пребаченьом, помоци нє 
будзе му
и лєм подумам себе “нєщешлїви якиш клавир“, 
а други клавири цо ше у тей хвильки буду 
шпацирац ту блїзко
прибегню и ратовац клавир буду,
виню го сподо мнє и до амбуланти одвежу.
Я сам останєм лєжац, попробуєм шеднуц, алє сом 
нє годзен,
та лапим и розйойчим ше.
Нєодлуга прибегнє полицийни комби, 
виду з нього два клавири и одвежу ме до гарешту.
У гарешту буду погубени и нєнаштимовани 
клавири
и зосцу на мнє грац їх погубену и нєнаштимовану 
музику...
... и буду грац и грац, а я церпиц и церпиц будзем!
... Алє лєм най вони граю и граю, єдного дня им 
ше витаргам и сцекнєм, випендрам ше на ище 
єден будинок
и пойдзе ище єден клавир, гоч ми то остатнє 
будзе! 



БОГ НАДАРМО И ПУКАНЄ

Єдну з перших траумох
дожил сом на виронауки.
Наказали ми най нє споминам 
мено бога Надармо.

Цо за зли бог, обавал ше я.
Чом мож спомнуц Алаха, Єхову,
лєбо того нашого з вельким Б,
а Надарма нє мож.
Питал сом ше же чи хиба кед ше
мено бога Надармо спомнє у себе.
Боме хиба, гваря вони.
Нє мог сом спац ноцами,
нє сцел сом штудирац о нїм,
а воно упрекосц, вше ми на розуме,
Надармо, Надармо, Надармо.

И дзень нєшка я мам бриґу зоз спаньом.
Думам себе, кед бим мал пиштоль,
зоз котрим ветеринаре успавюю конї,
на телевизийних емисийох о животиньох
кажди вечар бим окончовал самозабойство
и конєчно бим мал мирни сон.
Но, алє я тот пиштоль нє мам,
так же шицко тото штудирам надармо.
Идзем пиштоль купиц!
...
Прешол рок од кеди сом написал заднї шорик
и каєм ше...
пиштоль сом купел и то було надармо,
гоч спочатку шицко було перфектне.
Кед сом доставал тоти компулсивни  напади, 
лєм бим себе до сцегна штрелєл и захрапел сом
и ту бул конєц бриґох зоз богом Надармо,
медзитим, родзело ше чудовиско у мнє,
можебуц то и масло велького Надарма, 
хто зна...
Компулсивносц прешла, алє пиштоль остал!
Перше лєм стал на боку, а вец єдного
говняного дня сом го положел до футроли
и почал го ношиц зоз собу.
и кус по кус, кеди нєкеди, сом пукнул до себе 
стрелку.
Кед би дахто вошол опрез шора у чекальнї

я ше винервовал и пук до себе
виспал сом ше и було ми О.К.
або на змаганю, нашо водза два нула
вец нєспособни дебилчини у одбрани приму три 
ґоли
и я пук пук до себе,
або патрим филм и даяки актер за
котрого сом ше емотивно вязал, идентификовал,
лапел би товариша як ше му бочка зоз жену
або вон товаришову, шицко єдно,
и я би ше вец барз возбудзел
и пук, пук, пук, вецей стрелки нараз и храпиц.
Будзел сом ше на вшелїяких местох у вшелїяких 
станьох,
глєдал сом банални причини най шибем стрелки 
до себе,
жена ми нїґда нє пребачи кед сом ше у полним 
ресторану,
пре инертну послугу пукнул до аорти на шиї,
або на родительским у школи дзецом...
Прекардашел сом.
И цо найгорше, я як интелектуални мистик, пренєс 
исте
звикнуце, порок, младим цо ше зо мну 
идентификовали,
та и вони ше “нацагли”.
И так то ишло док раз нє вошла рация до єдного 
места,
и нє побрала нам пиштолї.
Тераз сом на програми рехабилитациї
пишем вам тото, пущаюци слизу на тастатуру,
велї з нїх и дзень нєшка на тим,
и поручуєм вам же нє досц повесц “нє”, я то 
милион раз гварел,
”нє” треба же би вам було способ живота!
Айде, здраво, 
и оставам у надї же ме послухаце и
же анї нє дотхнєце дно по котрим я
ходзел и там жил...
Пробуйце нє споминац мено бога Н
Здраво.
  



КОСМИЧНИ ДИСКУРС

И бешедовали зме вшелїячини, попри шицкого,
подграл сом добру тему и пласирал ю:
– Як би ше могли двоме людзе на себе источашнє 
посрац?
Дал сом предкладанє же би могло даяк
Най єден лєгнє на хрибет, а други
най му положи риц на лїцо и най даяк ше випросци 
ґу ногом
и най ухпа главу под хрибет,
под його задок.
Собешеднїк ми ище штудирал.
Лєбо даяк най єден ше висере на стоцетим спрату 
и
най ше по даякей сайли швидко спущи на жем и 
други швидко най почина срац и
таман гевто цапнє на ньго, на того цо 
сере на путнїка зоз стоцетого поверху,
або най ше двоме руца зоз авиона и най серу 
источашнє 
и вец най пременя места и най кус закоча
и вец най цапнє на нїх 
и успишнє єден другого засеру...
Собешеднїк гварел свою идею потим:
– Най станю на руки и най збию хрибти и най 
ґаладза,
и поспиши ше им посрац єден на другого – гвари
Мудро здумане алє власне говно нє шме пипнуц 
свойого творителя,
– Ага, розумим – гвари вон
Потим зме пили пили пили пили пили
Пили пили пили пилиплил
И собешеднїк нашол теорийно совершене ришенє:
– У космосу.
Най у космосу серу и з помоцу физики, говна
дойду по другого чловека,
лєм треба мерковац най ше нє збию на пол драги!
Медзитим, аж после того змистовно 
интелектуалного
вечара сом заш лєм нашол дзиру у теориї:
як же можу срац у космосу кед су у тих 
скафандерох,
бо кед их зруца, та умру.
Наволал сом го такой и обгрунтовал му 
же у його теориї заш лєм постої дзира.
Вон одвитовал:
– Буду вец мушиц у сателиту срац, нє?
– Акурат, о чим сом лєм штудирал!
Лапели го.
О, виспреносци чловеческа.

О БУНТОВНЇКОХ

Уж ми длугши час єдина причина
же ставам рано з посцелї,
окончовац малу нужду.

Будзем ходзиц задком од тераз!

На таки способ ше будзем видрижньовац, 
общеприлапеному животному чапашу, 
а и рано будзем мац прецо ставац.

Будзем ходзиц задком!

Ходзел сом задком, 
и людзе ше чудовали. 
За даєдних сом бул бунтовнїк, 
док за других будала!

Мал сом шлїдбенїкох и почитовательох.
Велїм ше пачела моя контра.

Медзитим, раз пришол дзень 
кед ми допило ходзиц задком,
и карк кратац патраци кадзи ходзим,
алє глупе ми було, знова, предком ходзиц,
бо, заш лєм, сом створел якиш мит о себе.

Ришел сом же будзем ходзиц боком,
и помогло.
Як перше, менєй компликовани процес ходзеня,
а и людзе то видзели як ище єдну форму бунта:
– Тот цо задком ходзел, тераз ходзи боком –
коментаровали вони,
видзаци у тим якушик мистику...

Ище вше сом бул за єдних будала,
а за других бунтовнїк.

Медзитим, мнє и боком ходзиц допило,
та сом знова почал просто ходзиц.
И мушим припознац же ми так 
найбаржей и одвитовало.
Тераз ме єдни тримаю за будалу,
а други за ище векшу.  



Михайло Сабадош народзени 15. септембра 1982. року у Кули, а жиє у Новим 
Садзе. Закончел штредню школу за механїчара у Кули. Студира... Заняти є .... Пише 
поезию и прозу. Поезию и прозу обявйовал у Литературним слове, МАК и Шветлосц. 
Обявена му кнїжка „Крик души моєй” (Руске слово, 2008). Достал награду 
Литературного слова „Мирослав Стрибер” (2007).

Михайло Сабадош глєда потїху у Господу, алє то вецей виходзи на богоборчество, на 
нєнаходзенє потїхи у нїм, без огляду на формални обрацаня ґу ньому. Хиби, кед же є, 
ясна єретична позиция. Так остава шицко нєдефиноване.



XXV
(виривок зоз кнїжки Крик души моєй, НВУ Руске слово, Нови Сад, 2008)

1 Добре рано людзе! Цо ше вам шнїло вноци? Чи зоз мирним духом своїм преплївали 
сце сухи води Його и видзели  упуцени слова цихи.
2 Прекрасне нєбо розстарте пред нами, под ногами тварда жем, камень фундамента 
за нас порихтани, а медзи нєбом и жему души шлєбодни на любов зоз Духом Святим 
пририхтани.
3 Сила Божей обяви шпива нам писню най  ше єдни  других тримаме и по єдней драги 
шицки да ше рушаме.
4 Дзекуєм ци, Господи, на ошвиценей думки през цме цело мойо, на єдней хвильки 
слабосци же би ше з Тобу мойо шерцо виполнєло.
5 Прекрасни вечар, милше ми рано, слика шветла очом ми дана, мойо руки шлєбодни 
за дзень су порихтани, з гласом, мам повесц ошмих рукох жаданих.
6 Привидзую ше ми руки Твойо широки, Господи, як на єдну громадку збераш шицких 
бидних  и звязани за руки, доброту врацаю їх слова любови з Тобу лєтаю.
7 Яка моц сили думкох без присуства цела мойого, бешеда розшата ухом нєдочуйного 
гласа, ценких струнох младого мешаца. 
8 Придавам ци ше, Царю Нєбесни, придавам у доброти своєй, бо з Тобу можем 
виповесц наймилше слово присустве любови Сина жемского.
9 Порихтани сом исц по драги шмерци живота жемского, присуства Духа Святого, и 
видзим свою радосц у присуству жени, дзецох, живота заєднїцкого.
10 Модлїм ци ше за милосц погришних словох моїх, пребаченє шицких думкох 
привидзеня, дзвигнутей руки на себе и шицких чежких хвилькох   хтори предо мну 
стоя.
11 Най драга предо мну зоз писку будзе ровна и мегка, же бим нє понаглял, лєгко 
сцекал и нє була ми чежка, же бим нє заставал и нє оглядал ше за цудзим  щесцом.
12 Най швици слунко, птици най лєца, през отворени очи слики най ме цеша, шлєбодни 
руки най дорушую лїстки ружи червеного квеца.
13 Тебе, Господи, у мену моїм слова Твойо, Тебе дарунок и сила у моїм целу стої, тераз 
и навики под руку швицим Твою.



ПОКОЙНИ 

Крача покойни по дражкох помедзи шори косцох закопаних и нє намире му лєжи цело 
у жеми  хладку. Видало го шерцо зоз креву лїпкацу, видали го мускули и у мокрей глїни 
гнїц почали. Косцом жимно, очи ше розляли у глави, власи опадали, смрод здохлїни 
вигнал го зоз мегкей посцелї. Нїхто ше му нє опитал чи сце ту у блаце лєжац, нїхто 
му нє помогол за живота до грубих шматох го облєчиц. Нє видзел покойни косцанїк 
свойого цела, нє стретнул шмерц док ше рушал по дньовим шветлу, зоз людзми 
приповедал. Ґадзим ше од живота цо ми дал таку розпадуюцу природу, исти смрод як 
и здохнутей животинї, зохабеней при калдерми, най ю хробаци єдза. Та ту ми щесце 
– у живоце цо сом го сцел прежиц, лєпше да сом жадал на шветлу згориц, гоч и гада 
послухац, найсц ше у його скори! Шедзи покойни на рубцу своєй каменей плочи и 
плюва по шицких хтори приходза опатриц своїх мертвих. Цо мам ту робиц? Сам сом 
остал медзи шицкима. Зацерпнути видлїци слово нє знаю вигвариц, превелька цихосц 
же бим чекал лєм на слунково зарї. Кадзи бим мал пойсц, кому дуркац на дзвери? 
Нїґдзе нє идзем! Розложим огнїско на моєй посцелї и будзем ше грац покля єст косци 
у тей жеми закопани. Цепле обисце.  
Думка  хтора швидко преє.



ВРАНА 

У чарним пирю врана ше опатра у надгробним каменю и зоз лєгким замахом кридлох 
дзвига ше понад посцелї мертвих. Красни то рисунок, место дзе ше нїхто нє усудзел 
стануц зоз чежкей глїни и опатриц до своїх дланьох. Нє чуц ту бешеду, видлїца укочена 
лєжи. Меркує врана дзе ше зоз перини даяки хробак вонка випиха, гладни єй писки 
и порихтана є и до жеми джубац. Чежки воздух медзи ядловцами жимскима потайно 
ше дзвига до витру, най нє злєтню врани и зоз ногами най нє шпиртаю. Красни то 
рисунок кед ше зоз очми врани можу припатрац як людзе до жеми спущую свойого 
брата. Тераз треба ґравчац кра.., кра.., кра... Швижа глїна преврацена на громадки стої, 
аж и брещок справени, най лєгчейше место у шоре препознац мож. Хто ше усудзи 
отвориц очи и модлїц будзе най го пуща вонка. Застановена  слика. Нєт хто най ше 
руши зместа. Злєцує врана на криж и зоз главу змахує, слуха чи мертвому целу ясне 
же ма буц лєм цихо. „Ту ше лєм я чуєм кра.., кра.., кра... Нїхто би ше нє усудзел повесц 
же ту праве место за одпочивок живого чловека. Препровадзиц нєдзелю у цихосци 
раншого слунка и зоз душами прегвариц даєдно слово, голєм чи чекаю дакого свойого. 
Хто би ше усудзел врани попатриц до очох и повесц єй, же дораз приходзи. Най ше нє 
злєкнє... Моцнєйше мойо слово од твойого ґравчаня, птицо чарна. Гишшш.. Трепанє 
кридлох чарне пирє ноши на конар и попатрунок зоз превраценей глїни нє знїма. 



Наташа Регак народзена 27. юлия 1985. року у Вербаше, а жиє у Руским Керестуре. 
Закончела Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Студира Медзинародни 
одношеня и допломатию на Факултету политичних наукох у Беоґрадзе. Пише 
поезию. Писнї обявйовала у Литературним слове, МАК и Time Out (Руски Керестур). 
Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006), а обвявена єй и кнїжка „Опмихи/
Osmesi” (МАК, 2008). Достала трецу награду за гаику поезию у „Шестей поетскей 
школи” у Беоґрадзе (1998).

Наташа Регак тиж проблематизує побожносц и еротику. Гварел сом, ствар вибору 
поетеси, цо ище нє ґарантує поетски резултат.    



ЧЕКАНЄ

Док мрия шеє думки
котри ноша зародок
ище велїх нєпреспаних ноцох
нєминовносц часу
означує драгу
нє вибераюци место
до котрого у преходзе
зариє зуби.

НАДЇЯ

Голу под нєбом
облапяю ме витри,
ту и тераз розшеваю ме
покля видогляд доруцує,
розпинаю ме
на власни слова
и наисце,
нє мам цо повесц
док ше смиком циска
якиш ошмих
спод крижа.



ЧЛОВЕКОВИ

Знаш цо ци шлїдзи после;
Гарсцочка гвиздох
розсипаних
по мутним здогадованю прешлосци,
фалаток ошмиху
завити
у цеплей думки
и дас два стихи
у скриваню дїйсносци
спред слункових зарйох.
Нємирни ноци
и нєпреривни рух
зґаздовани
у власней слабосци
порушує ци
надїя
же раз даґдзе
наисце достанєш репете.



О ЄСТВУ

Кельо того ище
лєм треба тримац у ровноваги
Же би ше нє розфаластовало
И тото кущик слунка хторе
Нє може ошвициц кажди куцик
Дава цинь контури мойого єства
Як нагадованє якогошик щесца
У подножю ногох попухнутих
Од оганяня його самого?
Питам ше
Чи вредзи укладац до чогошик
Цо представя нєдостаток шветлосци
Чи лєпше охабиц часу
най пороби свойо?
Хто зна
Можебуц ше у подполней цмоти
Опатра подполне щесце...
Праве питанє, у ствари
Чи себе вообще дакеди допущим тото спознац?



Ася Папуґа народзена 31. юлия 1986. року у Вербаше, а жиє у Руским Керестуре. 
Закончела Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Студира на Одсеку за 
русинистику на Филозофским факултету у Новим Садзе. Пише поезию. Писнї 
обявйовала у Литературним слове, МАК, Календар и Time Out (Руски Керестур). 
Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006), а обвявена єй и кнїжка „У 
блїзкосци - далєкосци” (Руска матка/Задужбина Бори Латиновича, 2008).

   Ася Папуґа емотивно обезхрабрена женственосц. Остава физика, а и то нє сиґурне 
же потїха.



У БЛЇЗКОСЦИ – У ДАЛЄКОСЦИ

У галайку, у далєкосци,
през нєзаинтересованосц, през скаменєтосц,
коло диму, коло виплаканих очох
жимна рука,
празни погар,
преполнєта пепеляра.
И приємни, цепли капки дижджу.
У цихосци, у блїзкосци,
през надїю, през тирванє,
коло раншей роси, коло цеплого попатрунка,
нїжни поцилунок,
чувство сиґурносци,
обецана виполнєтосц.
И жимни, оштри витор.
Дїйсносц страцена.
Правда загашена.
Вичносц застановена.
А ришенє у цмоти
у цмоти и осаменосци,
у цмоти и мирним сну.

ЛАВИРИНТ

Одгадла сом загадку тирваня,
преплївала морйо церньох
и прежила забойство свидомосци.
А и далєй сом страцена у цудзини,
заварта у гарешту слабосцох,
зачирена до безнадїйства.
Медзитим,
тайна скрита медзи двома рочнима часцами,
а я отверам очи лєм вжиме.



ЦУДЗА НОЦ

У дотику цудзей ноци
цудзе цело,
цудза любов,
цудзе мено.
Прецо остац, а як пойсц?
Як зґажиц, кед поґажене?
Як висцерац, кед висцеране?
Як вериц, кед знєверене?
Кому сом украдла,
а хто мнє нє врацел?
Чию подобу видзим у жвератку?
Хто дзелєл зо мну цудзу ноц?

* * *
Висцерани, чи лєм застановени час? 
Вичне чеканє. 
Церньови, чи лєм преходни думки? 
Подполна цмота. 
Страцени, чи лєм занєдзбани чувства? 
Тирваца депресия. 
Даремна капка, 
знїчтожена коруна, 
закопана правда. 
Нєсиґурни одвит вибляднє черстве питанє.





Тамара Хрин народзена 16. марца 1987. року у Вербаше, а жиє у Руским Керестуре. 
Закончела Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Дипломовала хемию на 
Природно математични факултету у Новим Садзе. Пише поезию и прозу. Писнї 
обявйовала у Литературним слове и МАК. Твори єй обявени у кнїжки „9 риби” 
(МАК, 2006). Достала награду за прозу на Литературним конкурсу на язикох 
националних меншинох у Шидзе (2004). 

Тамара Хрин приємне нєсподзиванє, як женски Милькович, з патетику розума и 
обовязку най ме нє ”забиє премоцне слово”. За кнїжку.



ЧЕКАНЄ

Док мрия шеє думки
котри ноша зародок
ище велїх нєпреспаних ноцох
нєминовносц часу
означує драгу
нє вибераюци место
до котрого у преходзе
зариє зуби.

НАДЇЯ

Голу под нєбом
облапяю ме витри,
ту и тераз розшеваю ме
покля видогляд доруцує,
розпинаю ме
на власни слова
и наисце,
нє мам цо повесц
док ше смиком циска
якиш ошмих
спод крижа.



ЧЛОВЕКОВИ

Знаш цо ци шлїдзи после;
Гарсцочка гвиздох
розсипаних
по мутним здогадованю прешлосци,
фалаток ошмиху
завити
у цеплей думки
и дас два стихи
у скриваню дїйсносци
спред слункових зарйох.
Нємирни ноци
и нєпреривни рух
зґаздовани
у власней слабосци
порушує ци
надїя
же раз даґдзе
наисце достанєш репете.



О ЄСТВУ

Кельо того ище
лєм треба тримац у ровноваги
Же би ше нє розфаластовало
И тото кущик слунка хторе
Нє може ошвициц кажди куцик
Дава цинь контури мойого єства
Як нагадованє якогошик щесца
У подножю ногох попухнутих
Од оганяня його самого?
Питам ше
Чи вредзи укладац до чогошик
Цо представя нєдостаток шветлосци
Чи лєпше охабиц часу
най пороби свойо?
Хто зна
Можебуц ше у подполней цмоти
Опатра подполне щесце...
Праве питанє, у ствари
Чи себе вообще дакеди допущим тото спознац?



Златка Чизмар народзена 26. октобра 1987. року у Вербаше, а жиє у Руским 
Керестуре. Закончела Ґимназию „Петро Кузмяк” у Руским Керестуре. Студира на 
Одсеку за русинистику на Филозофским факултету у Новим Садзе. Пише поезию. 
Писнї обявйовала у Литературним слове, МАК и Ерато над Коцуром. Твори єй 
обявени у кнїжки „9 риби” (МАК, 2006). Достала награду Литературного слова 
„Мирослав Стрибер” (2004).

Златка Чижмар нє зна дзе виход зоз круга, бо спреводзка у кругу кельо и звонка 
нього. Виход найсц у самей себе и випросциц ше так же особа сама вибера, а нє 
препущує же би за ню други виберали.



ЧАС

Страцел сом свойо думки
Дзешка у пустинї
Оштрого витра зоз сиверу
Док колїмбал годзинку
На моєй правей руки
И круцел доокала мунтатови
Поспани од жими.
Вец, спод вистатих пальцох
Цо тлукли страцену надїю
У нємих часох коло мнє
Скапал
До пахняцого рана
До швижей ноци
До цудзей дзеки.

ВОЯК

През бреги нєпреходни
Чарна конїца предубонєла.
Писню вояци шпивали.
Єден ше огляднул
И ошмих подаровал дзивки
На потоку цо ше умивала.
Чисти, як слиза, прехпал ше дзень
Спод вельких хмарох
И густа молга нєстала.
Ошвицела заря слункова
Цали тот швет природи
Под нєбом ясним, безконєчним.
Єдна ше слиза скотуляла
И пошол вояк.
Далєкосц ше до часу чеканя позаплєтала.



ДЇЙСНОСЦ

Пребудзел ше сон на цеплим заглавку
И як кед би ше нїч нє случело
Почал шпивац, нарату.
Од велїх словох черчал
Лопоцел, аж бовчал.
Сцел мойо гвизди долапиц
И положиц их до кишенки
Та так ришиц загадку
Цо ми ю страх позаплєтал до власох.
А як кед:
Кельо зна – нє зна
И кельо нє зна – нє зна
И заспал сон на заглавку.
И тлєє.
За нїм лєм якиш прах остава.
Прах и ришенє моєй загадки.

* * *

Боль почина
Алє ше нє траци
Боль болї кед го нєт
А думаме на ньго.
И так до круга.
И шицко и цалком
И вше и вшадзи
И було и будзе
И так до круга...
Раз почало, раз ше закончи.
Ознова, вец, якиш початок
И заш конєц
И так до круга...
Прекляти круг!
А прекляли зме и простор вонка з нього.





Любомир Папуґа народзени 9. януара 1988. року у Вербаше, а жиє у Коцуре. 
Закончел... Студира сербску литературу и язик на Филозофским факултету у 
Новим Садзе. Твори обявйовал у Литературним слове, Шветлосци и МАК. Достал 
литературну награду „Мирослав Стрибер” (2005).

Любомир Папуґа поет. Кед ма трицец писнї такого квалитету може обявиц кнїжку.



ПРАВДА

Чловек млади
Плїткей кишенки
Глави празней

Вше сам
Без товаришох
И любови правей

Страцени вично
У руїнох
Плодох своїх

Внєдзелю ма лєм
Слунковите пополаднє.

ЖЕРТВА РОЗУМА

Патрим на швет
Зоз дзири без дна
Я, спрети квет
Жертва розума

Самурай без чесци
Без гарему султан
Лєв без власци
Розума жертва

Шляпка риба
У бари плїткей
Як шерцо мойо
Жертва розума.



ГРИВА

Писац, мальовац нови швет – грих!
Сам поета Луциферов зраднїк.
Бо нє у шоре правиц з Бога шмих
У його загради садзиц свой младнїк.

Дал нам фурми, фарби и слова
Даровал шлєбодней волї силу
А кажди писатель ознова
Створел особне слунко, себе гриву!

Правда! Будовац нове сцеме.
Зошиц приємнєйше лєгке
Нєбо, най вично под нїм жиєме.

Справиц лєпше, красше од Оца
Знаюци же то як пахулька крегке
Док на яблонї коло нас гади ше коца.

БЛУДНЇЦА

Любов блуднїца
Нєвина и красна
Божа зраднїца
Творчосц власна

Обера вона
Брескинї нєузрети
Вона гаши
Язички розчервенєти

Дойчи з млєком квашним
Учи грихом страшним

Вельо приноши
Ище вецей одноши
Зоз шерпом тупим
Каждого покоши.





Иван Киш народзени 10. януара 1989. року у Новим Садзе, а жиє у Дюрдьове. 
Закончел штредню школу за дизайн „Боґдан Шупут” у Новим Садзе. Студент 
є на Филозофским факултету, на Филозофиї у Новим Садзе. Пише поезию. 
Твори обявйовал у Литературним слове и Календару. Твори му обявени у кнїжки 
„Дебитанти” (МАК, 2009).

Иван Киш пише так як ше нє могло обчековац у руских стредкох. Медзитим, треба 
роздумац чи то нє автентични порученя дзецом и унуком ткв. одроснутих, на хторих 
одвичательносц. 



БЛУКАНЯ

З блуканями здобуваме себе цалком,
Далєко од цивилизациї заснованей на илузиї 
Зєдинюєме ше
У духу
Свидомосц духовного чувства,
Змирени стан
Нас самих у котрим будземе
Нєшка, наютре, у котрим зме дакеди були
Шветлосц 
Окрипююца нєобкерованосц
Шицкого иснуюцого
И самого слунка 
Упатрай ше на ньго
Най предре нука до шицкого
Допущ най предре нука...
 

АТЕНТАТ

Руска улїца шветла нє ма,
Озвал ше револвер ардзави 
Руска церква полноц видзваня.

Чувствуєм жиму пусту
Молга влєце пада
Пахнє на барут

Мира нє будзе,
Док парасти сами свойо дробне жито жуваю.

Покля Пикасо буяка нє нарисує,
А надзеранє шлєпого миша нє роздре ноц

И старуха прегвари по французки,
Покля ше нє озве стари дохтор Фройд
Хтори церпи боль кульки зоз 1918-го.
 



ДЗЕЦКО ВИСОТОХ

Хмари плїваю по нєбу белавим
У думкох з нїма плїваш и ти
Гоч чувствуєш же жем ту
Гранїци нєставаю, премоцни и превельки ши
Як кед би ци ше виполюнєл сон жадани
Зоз хмарами плїваш, їх ши пайташ
 
И цо тераз гвизди за це
Кед нїч вецей нє нєдолапююце
Тераз лєциш на кридлох голуба
Без страху
Слово "пайташтво" нове значенє ма
 
Лєциш далєй, уж ши високо
А бриґи твойо на жеми оставаю
Пред одходом твоїм
Хмари плїваю по нєбе белавим
У думкох з нїма плїваш и ти
Гоч чувствуєш же жем ту.



ЛЄТО 69

Спирални, белави круги
Творя жридла
Центри колїсаня
Габи нєзастановююци
Шицки мури порушую
И у глави розум
На цеплим лєтнїм вечаре
И старе и младе О.К.
На цеплим лєтнїм вечаре
То лєм ангели на мешац завиваю, опушч ше...
Jeans белави Harley Davidson дре
На цеплим лєтнїм вечаре
И стари и млади ангел вше О.К.
На цеплим лєтнїм вечаре
Нє родзени сом теди
А можебуц умрем там
Бо нє мам дзе индзей
Моя судьба Сан Франциска рай
Дзе твар полицая
Мержня
Над нєбом
Цма дзира
На улїци кед вон любов доволує
Озда научи уж раз
И стари и млади „пандур„
Чувство же О.К.
На цеплим лєтнїм вечаре
Дзеци cool
Нє єдза їх цепли хлєб
Алє сити су лєм од єдней цеплей ложички
И дихаю америцки сон
(Уключуюци и Индиянцох).



Ваня Дудаш народзена 15. юния 1992. року у Вербаше, а жиє у Новим Садзе. 
Школярка є ґимназиї „Йован Йованович Змай” у Новим Садзе. Пише поезию и 
прозу. Писнї обявйовала у Литературним слове, МАК и Скамијa (Нови Сaд). Твори 
єй обявени у кнїжки „Дебитанти” (МАК, 2009), а обвявена єй и кнїжка поезиї 
„Задумай” (Руска матка/Задужбина Бори Латиновича, 2010). Достала першу награду 
за прозу (за юниорох) литературного конкурса часопису МАК „Юлиян Надь – Митя” 
(2007)  

Ваня Дудаш най чита цо долапи и най ше шейта коло води, нє же би ше у нєй 
задавела, алє же би ше на ню припатрала. Писац мож лєгко и вельо, алє добре мало. 



* * *

Лапам мотиля
Я дзецко
Зашлєпене зоз вонкашньосцу
З випатрунком
На його велїчезних кридлох цифра
До мойого шерца ше урива
Спознанє
Мотиль лєм преходна красота
А я дзецко, нєсвидоме
Мойо нєвине роздумованє
Жажду ми дава любопитлїву
Спознац мрию
Там дзе мотиль и дзецко
Найкрасши заход слунка дочекую.

* * *
Опатрац ше у жвератку 
Исте таке як и випивац раншу кафу.
Осамена монотония.

Блуканє по цеплей молги снох
Исте як и зачириц ше оголєни, до цмей поверхносци
Муряц ше, през груби злєгнути жґрид осаменосци.

Жадац?
Чи знам?
Любиц? 
Чи сцем?

Нє знам!
Я лєм прекляте преходне єство
Котре єдно добре зна, котре люби, знїщовац цудзи сни.

Розбивац жвератка, покля ше нє змеркнє.



* * *

Швичка догорює,
Пламень скаменює,
Шицко скапало.

Занавше сом до цмоти руцена.
Ту, праве ґу тебе.
Вєдно зоз тобу чувствуєм,
оштри жимски воздух,
цо нам плюца паре.
Зоз єством твоїм танцуєм,
на гук ярнїх топольох.
Кажда заря на твоєй скори,
приємно ме гласка,
шепта...
З тобу вєдно чувствуєм,
витор благи єшеньски,
котри надпомина,
же приходзи кончина.

Вишивам ци по души,
рисуєм по першох.
З тобу вєдно випивам, остатню капку побиди.

Єшень сцигла...
Конєц почал...
Гайде, вєдно крачайме,
най нас витри єшеньски нє оддую.



* * *

Завязаних очох, далєко од людзох,
шедзим у цмоти.
Судьба ми живот запечацує.

Празносц, ровна гранїца на горизонту,
сцекам од живота,
боса и гладна бежим по церньох,
гордо ше вони зариваю до моїх мегких талпох.
Слизи падаю до безконєчносци...

Сцекам од гранїци, глєдам зарю,
котра ме ошвици.
Нагнївана сом на тоту прекляту Гвизду
цо го одо мнє скрива!

Як отров бидней судьби,
боль и смуток ознова плїваю по моєй креви.
Даремносц присутна у воздуху.
Слунко заходзи, мою зарю одноши.

Розжирячени капки креви,
злїваю ше по ногох моїх.

Пражнїна гордосци, ознова ми вяже очи. 
Остатня капка креви,
на мертву ровнїну спадла.
Вєдно одходзиме...
Поздравце ми мою зарю наютре.
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